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1. Las den har bruksanvisningen forst!

Basta kund,

Tack for att du har valt en produkt fran Grundig. Vi hoppas att den har
hogkvalitativa produkten ska erbjuda resultat 6ver forvantan. Darfor
rekommenderar vi att du laser igenom den har bruksanvisningen och
medfdljande dokument noggrant innan du anvander produkten och att du
behaller dem for framtida referens. Om du 6verlater produkten till ndgon
annan ska du aven overlamna bruksanvisningen. Observera alla detaljer och
varningar som anges i bruksanvisningen och folj instruktionerna som ges
hari.

Glom inte att den har bruksanvisningen aven galler for flera andra modeller.
Skillnaderna mellan modeller kommer att identifieras i bruksanvisningen.

‘ | ‘ \ Las instruktionerna.

Férklaring av symboler
| den har bruksanvisningen anvands foljande symboler:

[i] Viktig information eller rad om anvéandning.

Varning for farliga situationer med hansyn till liv och egendom.

Varning for elektrisk stot.

Varning for heta ytor.

Varning for brandrisk.

Forpackningen till produkten &r i atervinningsbart material enligt
var nationella miljélagstiftning.

® P>

Kasta inte forpackningsmaterialen med hushallsavfallet utan lamna in dem
till en atervinningsstation som anvisas av de lokala myndigheterna.



2. Viktiga instruktioner for
sakerhet och miljo

Den har delen innehaller sékerhetsinstruktioner som hjalper till att
skydda ifran perso nskador och egendomsskador. Underlatelse att
folja dessa instruktioner kommer att hava alla garantier.

2.1 Allman sakerhet

* Torken kan anvéandas av barn och Gver 8 ars alder, samt av personer
som har fysisk och sensorisk eller mental nedsattning eller saknar
erfarenhet och kunskap, under forutsattning att de ar under
overvakning eller utbildade | hur man sakert anvander produkten
och de risker som den medfor. Barn ska inte leka med produkten.
Rengorings och underhallsarbete ska inte utféras av barn savida de
inte ar under évervakning av nagon.

e Barn som ar yngre an 3 ar, bor hallas borta om de inte konstant
overvakas.

e Justerbara fotter for inte tas bort. Spalten mellan torken och golvet
far inte minskas med material sa som mattor, tra eller tejp. Det
medfor problem med torken.

e Utfor alltid installations och reparationsforfaranden av godkand
serviceverkstad. Tillverkaren ska inte hallas ansvarig for skador som
kan uppkomma genom forfaranden som utfors av icke auktoriserade
personer.

» Tvatta aldrig torken genom att spola vatten pa den! Det forekommer
risk for elchock!



2.1.1 Elsdkerhet

Apparaten far inte stromfdras via en extern
kopplingsanordning, sdsom en timer, eller vara ansluten
till en krets som regelbundet slas pa och stangs av av en
anordning.

é Elsakerhetsinstruktioner ska foljas medan elanslutningar
gors vid installationen.

e Anslut torken till ett jordat uttag som skyddas av en sakring med, ett
pa markplattan, angivet varde. Jordningsinstallationen ska utféras
av en utbildad elektriker. Vart foretag ska inte hallas ansvariga for
nagra skador som kan uppkomma nar torken anvands utan jordning i
enlighet med de lokala bestammelserna.

* Volttal och tillatet sakringsskydd anges pa markplattan.

* Den angivna spanningen maste vara samma som i din huvudstrém.

» Koppla ur torken nar den inte anvands.

* Koppla ut torken ifran huvudstrommen vid instalaltion, underhall,
rengoring och reparationsarbete.

* Vidror inte kontakten med vata hander! Koppla aldrig ur genom att
dra kabeln, hall alltid i kontakten nar du drar ut kabeln.

e Anvand inte forlangningskablar, hubbar eller adaptorer for att
ansluta torken till stromkallan, detta ar for att minska risken for
brand och elchock.

* Stromkabelm maste vara inom rackhall efter installationen.

serviceverkstad om bytet.

Om torken ar defekt far den inte anvéndas savida den inte &r
repareras av en godkand serviceverkstad! Det forekommer
risk for elchock!

é Skadade huvudkablar ska bytas ut och man ska underratta en
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2.1.2 Produktsdkerhet

8\

Saker att ta hansyn till av brandriskskal:

Nedan angivna tvatt eller formal far inte torkas i torken med

hansyn till brandrisken.

e Otvattade klader

* Plagg som ar nedsmutsade med olja, aceton, alkohol,
bransleolja, kerosen, smutsborttagare, terpentin, paraffin,
eller paraffinborttagare, dessa maste tvattas i varmt vatten
med mycket rengoringsmedel innan de ska torkas i torken.

Sarskilt av den har anledningen maste ovanstdende

smutsflackar tvattas mycket noga, for att gora detta, anvand

mycket rengoringsmedel och valj en hog tvattemperatur.

Nedanstaende specificerad tvatt eller platt far
inte torkas i torken pa grund av brandrisken:

* Saker eller kuddar med skumbumme (latexgummi),
duschdrapperier, vattenresistenta textilier samt material
med gummiforstarkning och gummidynor.

e Klader rengjorda med idustriella kemikalier.

Saker sasom téndare, tandstickor, mynt, metalldelar, nalar

m.m. kan slada trumman eller leda till funktionsproblem.

Kontrollera darfor alla tvatt som du kommer lasta i din tork.

Stoppa aldrig i din tork innan programmet ar slutfort. Om du

maste gora detta, ta bort all tvatt snabbt och ldgg dem pa ytor

for att minska hettan.

A\

Klader som inte ar helt torkade kan sjalvantanda och kan
t.o.m. antanda efter att torkningen avslutats.




» Du maste ha nog med ventilation for att forhindra att gaser kommer
ut ifran enheter som kors pa andra branslen inklusive 6ppna
flammor som kan finnas i rummet och ge en antandande effekt.

A Underklader som innehaller metallférstarkning far inte
torkas i torken. Torken kan skadas om metallforstarkningen
lossnar eller gar sondet under torkningen.

Anvand mjukmedel och liknande produkter i enlighet med
m tillverkarens instruktioner.

Rengor alltid luddfiltret innen eller efter varje last. Kor aldrig
m torken utan att luddfiltret ar installerat.

* Forsok inte reparera torken sjalv. Utfor inte nagot reparationsarbete
eller reservdelsbytab pa produkten, dven om du vet eller har
mojligheten att utfora ingreppet, med undantag for nar det tydligt
anges i bruksanvisningen eller i servicemanualen. Annars forsatter
du ditt eget och andras liv i fara.

* Det far inte finnas lastbara, glid- eller upphangda dérrar som kan
blockera luckans dorr dar du installerar torken.

e Installera din tork pa platser som &r passande for hemanvandande.
(Badrum, inglasad balkong, garage m.m.)

e Kontrollera att inte husdjur kliver in i torken. Kontrollera insidan av
torken innan den anvands.

e Luta dig inte pa luckan torken n&r den &r 6ppen, den kan da trilla ur.

e Luddet far inte ansamla sig i torken
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2.2 Montering pa tvattmaskin

* En enhet for att fasta de tva maskinerna maste anvandas nar du
installerar torken pa en tvittmaskin. Enheten som sammanfor de tva
maskinerna maste vara godkand av en serviceverkstad.

e Totalvikten for tvattmaskinen och torken - med full last- nar de
placeras pa varandra, blir cirka 180 kg. Placera produkten pa ett
plant golv som har tillracklig barkrkaft!

Tvattmaskinen far inte placeras pa torken. Var noga med
ovanstaende varningar vid installation pa din tvattmaskin.

Installationstabell for tvattmaskin och tork

Tvattmaskinens djup

Torkens djup
62cm‘60cm‘54cm‘50cm‘49cm 45 cm 40 cm
) Kan
54 cm Kan installeras installeras | Kan inte
60 cm Kan installeras Kan inte |installeras

installeras




2.3 Avsedd anvandning
e Torken har utformats for hemmabruk. Den ar inte lamplig till

kommersiellt bruk och far inte anvandas utanfor sitt avsedda
anvandningsomrade.

e Anvand torken, endast att torka tvatt som ar utmarkt for torkning.

* Tillverkaren avsager sig allt ansvar ifran fel som harstammar ifran
felaktigt anvandande eller felaktig transport.

e Tjanstelivet for den tork du kopt ar 10 ar. Under den har perioden
kommer reservdelar att finnas tillgangliga for att anvanda torken
ordentligt.

2.4 Barnsakerhet

* Paketeringsmaterial ar farliga for barn. Forvara
paketeringsmaterialet pa en plats oatkomlig for barn.

e Elprodukter ar farliga for barn. Lat inte barn vara i narheten av
produkten nar den ar igang. Lat dem inte greja med torken. Anvand
barnsparren for att forhindra barn ifran att greja med torken.

FI

m Barnspérren finns pa kontrollpanelen.

» Hall luckan stangd néar torken inte anvands.
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2.5 | enlighet med WEEE-bestammelser
och avyttring av avfallsprodukter

Den héar produkten galler under EU WEEE-direktivet (2012/19/
EU). Den har produkten ar forsedd med en
klassificeringssymbol for avfallshantering av elektriskt och
elektroniskt material (WEEE).
_Denna produkt ar tillverkad med delar av hog kvalitet samt
material som kan ateranvandas och atervinnas. Produkten far inte
slangas i hushallssoporna eller i annat avfall vid livsslut. Ta den till en
atervinningsstation for elektrisk och elektronisk utrustning. Kontakta
din kommun fér mer information om ndrmaste atervinningsstation.
2.6 | enlighet med RoHS-direktivet:
Produkten du har kopt géller under EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Den innehaller inga av de farliga eller forbjudna material som anges i
direktiven.
2.7 Paketinformation
Produktens forpackningsmateiral tillverkas av atervunnet material,
i enlighet med vara nationella miljcbestammelser. Avyttra inte
paketeringsmaterialet tillsammans med hushallsavfall eller andra
sopor. Ta dem till atervinningen for paketeringsmaterial som utsetts av
de lokala myndigheterna.



2.8 Teknisk specifikation

SV

H&jd (Min. / Max.) 84,6 cm /86,6 cm*
Bredd 59,5cm

Djup 59,8 cm
Kapacitet (max) 8 kg**
Nettovikt (anvandning med plastytterdarr) 48,5 kg
Nettovikt (anvandning med glasytterdaorr) 51 kg
Spanning

Ingangsstrom Se etikett***
Modellkod

* Min.-hojd: Hojd med justerbara ben infallda.
Max.-hojd: Hojd med justerbara ben helt utfallda.

** Tvattens torkvikt innan tvatt.

*** Markskylten aterfinns bakom luckan.

Tekniska specifikationen for torken kanspecificeras utan vidare
forvarning, for att forbattra produktens kvalité.

Siffrorna i den har manualen ar schematiska och kanske inte
G] ar helt overrensstammande.

Varden som anges pa skyltarna pa torken eller i annan
publicerad dokumentation som medfoljer torken ar framtagna
I laboratorium och i enlighet med gallande standarder.
Beroende pa drifts- och miljovillkor for torken kan vardena
variera.
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3. Din tork

3.1 Paketinnehall

1

1. Draneringsror for vatten*

2. Extrafilter till l3dan*

3. Anvandarmanual

4. Torkkorg*

5. Torkkorg, anvandarmanual*

*Dessa medféljer din maskin, beroende pa vilken modell du har.



4. Installation

Innan du ringer narmaste
serviceverkstad for installation av
torken, sakerstall att den elektriska
installationen och vattenutloppet

ar lampligt i enlighet med
anvandarmanualen. Om dessa inte
ar passande, kontakta en utbildad
elektriker och tekniker for att utfora
nodvandigt arbete.

Forberedelser for
installation av torkens plats
likval som elektricitet och
avloppsvatten ar kundens
ansvar.

(i

Innan installationen ska du
visuellt kontrollera torken
sa den inte har nagra
defekter. Om torken ar
skadad, installera den inte.
Skadade produkter kan
vara en sakerhetsrisk.

A\

e Nar torken ar installerad ska
den std pa samma plats som
den anslutits. Vid installation av
torken, kontrollera att dess bakre
vagg inte vidror nagot (kran, uttag
m.m.).

e Placera torken minst 1 cm ifran
kanterna till andra mobler.

¢ Dintork kan anvandas i
temperaturer mellan +5 °C oc
+35 °C. Om miljon faller utanfor
den ramen kommer torkens
prestanda att paverkas negativt
och den kan skadas.

e Den bakre ytan ska placeras mot
en vagg.

Placera inte torken pa
l’ stromkabeln.

4.2 Ta bort
transportsakerhetsmonteringen

Ta bort
. portsakerhetsmonteringen

Lat torken sta i 12 timmar
innan du borjar anvanda
den.

A\

innan du anvander torken

for forsta gangen

4.1 Lamplig installationsplats

e Installera torken pa en stabil och
plan yta.

e Torken &r tung. Flytta inte pa den
sjalv.

e Anvand din tork i ett valventilerat,
dammfritt utrymme.

e Luftspalten mellan torken och
ytan ska inte minskas av material
sasom mattor, tra eller tejp.

e Tack inte for ventilationsgallret pa
torken.

e Det farinte finnas lasbara, glid-
eller gangjarnsluckor som kan
blockera oppningen for luckan,
dar du installerar din tork.

e Oppna luckan.

e Det finns en nylonpase inne i
trumman som innehaller en bit
skumgummi. Hall den ifrén sin
del, markerad med XX XX.

e Dranylonen mot dig och ta bort

transportsakerhetsmonteringen.

Kontrollera attinga delar av
portsakerhetsmonteringen
ar kvar i trumman.

A\

Fi
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4.3 Installation under bankskiva

e Den har produkten kan
installeras under en bank om
bankhojden ar tillracklig.

c OBSERVERA: Vid

anvandning under en
bankskiva far torktumlaren
aldrig anvandas utan
bankinstallationsdelen.

Torktumlardjup| 60 cm 54 cm
Lagernummer
forinstallation 97900200/ 2973600200
under
bankskiva

e Lamna ett mellanrum pa minst
3 cm runt sidorna och bakre
vaggen pa produkten nar du
installerar den under en bank
elleri ett skap.

4.4 Anslutning till avloppet

| produkter som ar utrustade med
kondensatorenhet, samlas vattnet

i tanken under torkprocessen. Du

ska tomma samlat vatten efter varje
torkcykel.

Du kan direkt tomma samlat vatten
via avloppslangen som kommer med
produkten, istallet for att regelbundet
tomma vattnet som samlats i tanken.

Anslutning av utloppsslangen

1-2Dra slangen bakom torken for
hand, for att koppla bort den ifran
dar den anslutits. Anvand inte
verktyg for att ta bort slangen.

3 Anslut anden av utloppsslangen
som kommer med torken, till
anslutningspunkten du tog bort
slangen ifran i féregdende steg.

4 Anslut den andra anden av
utloppsslangen direkt i avloppet
eller till vasken.

Slanganslutningen ska
utforas pa ett sakert satt.
Ditt utlopp kan kan svamma
over om slangen lossnar
ifrén sin kdpa néar vattnet
toms.

Vattenslangen ska féstas pa
en hojd av 80 cm, max.

[

Kontrollera att
vattenslangen inte trampas
pa och att den inte ar

vikt mellan utloppet och

[

maskinen.

4.5 Justera fotter

e [or att sakerstalla att torken kors
tystare och vibrationsfritt maste
fotterna justeras och balanseras.
Balansera maskinen genom att
justera fotterna.

* Vrid pa fétterna at vanster eller
hoger till torken star helt jamt
och stadigt.




Skruva aldrig bort de
justerbara fotterna ifran
sina kapor.

4.6 Elanslutning

For sarskilda instruktioner om
elanslutningens krav under
installationen (se 2.1.1 Elsdkerhet)

4.7 Transport av torken

Koppla ur torken innan transporten.
Tom den pa allt vatten som finns i
torken.

Om direkt utloppstomning har gjorts
ska du ta bort slanganslutningen.

f Vi rekommenderar att

du bar torken i uppratt
position. Om det inte ar
mojligt att bara maskinen
i uppratt position
rekommenderas att bara
den med lutning mot
hoger sida, sett framifran.

4.8 Ljudvarningar

Det ar normalt att hora
metalliska ljud ifran
kompressorn ibland under
drift.

Vattensamling under driften
pumpas till vattentanken.
Det ar normalt att hora
pumpljud under den har
processen.

4.9 Byta belysninge

Om en belysningslampa anvands

i din torktumlare For att byta
lampan/LED:n som anvands for
upplysningen I din torktumlare, ring
din serviceverkstad. Lampan(orna)
som anvands i den har applikationen
passar inte for hushallsbelysning

i rum. Den avsedda anvandningen
for lampan ar att hjalpa till vid in
och uttag av tvatt i torktumlaren.
Lamporna i den har utrustningen
maste tala extrema miljéer sa som
vibrationer och temperaturer dver
50 °C.

Fi
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5. Forberedelse

5.1 Tvatt som passar att torka i torken

* Lyd alltid instruktionerna som anges pa plaggets tvattrad. Torka
endast tvatt som har en markning om att de ar passande for torkning i
torktumlare och kontrollera att du valjer ett passande program.

TVATTSYMBOLER
D H X X
Torksymboler Lamplig for Strykiri Fintvatt Torkaintei | Torkainte | E kemivat
torktumling torktumlare

= ®]

®
[d
=l
A

Torkningsinstéliningar

| medeltemperatur @I

B" | 1ag temperatur @I

O ==
D o 1= @ = 2 S >
£ g £ = S b= 2 =
[ = = = = »w
E | 2 E £ 5 | 2 28 =
= =) j=2] = =2 > S
= 5 5 g 5| S5 | ¢
P\ Stryktvéit = A & =)
Strykning i hog Strykning i Strykning i lag -
. temperatur medelhdg temperatur =]
Torka eller anga femperatur _ =
@ =
x X ©
= =9
Maxtemperatur 200 °C 150 °C 110°C 3 B oS

5.2 Tvatt som inte passar att
torkai torken

[i] Fint broderade tyger, ull,

silke, fina och vardefulla
tyger, lufttata foremal,

tyllgardiner m.m. passar
inte for maskintorkning.

5.3 Forberedelse av tvatt, for

torkning

e Tvatten kantrasslasini
varandra efter tvatten. Separera
de tvattade plaggen innan du
placerar dem i torken.

e Torka plagg som har
metalltillbehor sa som
dragkedjor, ut och in.

e Fast dragkedjor, krokar och
spannen och knappar.

5.4 Saker man kan gora for

energibesparing

Foljande information kommer

hjalpa dig att anvénda torken pa ett

ekologiskt och energieffektivt satt.

e Centrifugera din tvatt pa hogsta
varvtal nar du tvattar den.

Da blir torktiden kortare och
energikonsumtionen minskar.

e Sortera tvatten i typ och
tjocklek. Torka samma sorts
tvatt tillsammans. Tunna
kokshandukar och dukar
torkar snabbare an tjocka
badrumshandukar.

e Folj instruktionerna i
anvandarmanualen for
programvalet.



e Oppna inte luckan p& maskinen

Foljande vikter ges som exempel.

vid torkning, om det inte ar Ungefarliga
nodvandigt. Om du verkligen Tvatt vikter
maste 6ppna luckan, ha den inte (g)* Fi
oppen lange. -

e Lagg inte till vat tvattt medan [Bdcijrkr)wséll?]overkast 1500
torken anvands. =

e Rengor luddfiltret innan eller Bomullsoverkast 1000
efter varje torkcykel. (Se 7.1 (enkelt)
Rengéring av luddfilter/ luckans | Lakan (dubbelt) 500
inre yta) Lakan (enkelt) 350

e Rengor filtret med jamna Stora dukar 700
mellanrum nar det finns synlig Sma3 dukar 250
luftsamling pa det eller nar Servetter 100
symbolen lyser, om det finns
en varningssymbol « = » for Badhanddukar 700
filterfacksrengoring. (Se 7.4 Handdukar 350
Rengéring av filterladan) Blusar 150

e Ventilera rummet dar torken Bomulltrojor 300
ar pla_cerad, viktigt sarskilt vid Trojor 250
to.r.knlng. . Bomullsklanningar 500

5.5 Ratt lastkapacitet Klanningar 350

Folj instruktionerna i tabellen for g 700

“programval och konsumtion”. Lasta €ans

inte in mer &n kapacitetsvardena Nasdukar (10 stk] 100

som anges i tabellen. T-trojor 125

*Vikt pa torr tvatt innan tvattning.

Det rekommenderas inte

m att lasta torken med tvatt
som overstiger den anvisade
nivan. Torkprestandan
kommer att forsamras nar
maskinen ar overbelastad.
Och, torken och tvatten kan
skadas.

17
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6. Anvanda produkten
6.1 Kontrollpanel

1 ‘2 3

8 7 6 5 4

P3a-/Av-/Avbrytknapp
Programnummerindikator

Display

Start/Paus-knapp

Valjarknapp for sluttidsinstallning
Ljudvarningsniva/Barnlasknapp

Express Dry / Valjarknapp for timerprogram
Programvalsknapp

O | N O LN =

.2 Bildskarmssymboler
El:EI IE' Indikator f5r &terstdende tid*

Varningssymbol for filterfacksrengéring

[o] ]
[ [o]
om
[o]e]

Varningssymbol fér filterrengéring

s

Ljudvarningssymbol

D B el
A o U
I B g

Varningssymbol fér barnlés

Varningssymbol for vattenbehéllare

Sluttidssymbol

Start-/paussymbol

Programférloppsindikator

* Tiden som visas pd displayen indikerar den &terstdende
tiden till programslutet och &ndringar enligt tvéttens
fuktnivé och modellen av torktumlaren.



6.3 Forbereda maskinen

1. Koppla in maskinen.

2. Placera tvatten i maskinen.

3. Tryck pa knappen Pa/Av/Avbryt i
1 sekund (lang].

4. Nar maskinen anvands for
forsta gangen startar den
med deklarationsprogrammet
(skaptorrt for bomull).

Genom att trycka

pa knappen Pa/Av/
Avbryt betyder det

inte nodvandigtvis att
programmet startar. Tryck
pa knappen Start/Paus s3
startar programmet.

Normal tvatt
(exempelvis:
handdukar,
underklader) torkar
pa ett satt som
innebar att de inte
behover strykas
innan de laggs i
garderoben.

Stryktorrt

For ytterligare information,
se "Programval och

forbrukningstabell”.

6.4 Programval

1. Bestam lampligt program i
tabellen nedan, som innehaller
torknivaer.

2. Valj onskat program med
programvalsknappen.

Endast
bomullstvatten torkar
i normal temperatur.
Tjocka (handdukar,
linne, jeans) torkar pa
ett satt som innebar
att de inte behover
strykas innan de
laggs i garderoben.

Extra torrt

Normal tvatt
(exempelvis skjortor,
klanningar) torkas
tillrackligt innan de
stryks.

Skaptorrt

Normal tvatt
(bordsdukar,
underklader etc.)
torkar pa ett satt
som innebar att de
inte behover strykas
innan de laggs i
garderoben.

Skaptorrt +

6.5 Huvudprogram

Beroende pa typ av textil, finns
foljande huvudprogram tillgangliga:
* Bomull

Torka talig tvatt med det har
programmet. Torkning i normal
temperatur. Rekommenderas for
anvandning med bomullstvatt (lakan,
orngott, paslakan etc].

¢ Syntettvatt

Torka mindre talig tvatt med det har
programmet. Rekommenderas for
syntetklader.

6.6 Extra program

| speciella fall ska du folja
specialprogrammen som finns
tillgangliga pa maskinen.

Specialprogrammen kan
skilja sig beroende pa
maskinens modell.

¢ Sanglakan

Torktumla bara fibertacken med

en etikett som visar en symbol for
torktumling. Se till att du lagger i
tacket pa ratt satt for att undvika
skador pa maskinen och tacket. Ta av
paslakanet innan du ldgger i tacket

i maskinen. Vik tacket dubbelt innan
du lagger i det.
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- Lagginteimeran 1
dubbelfibertacke (200x200 cm). Torka
inte plagg som innehaller bomull,
exempelvis tacken, kuddar etc.
-Torka inte andra plagg an tacken,
sasom mattor och liknande. Det

kan orsaka permanent skada pa
maskinen.

For béattre resultat maste
tvatten tvattas i lampliga
program och centrifugeras i
rekommenderad hastighet i
tvattmaskinen.

(3

e Bomull Skaptorrt Silent

Med det har programmet avges
minska mojliga ljud i omgivande
miljo. Ljudnivaerna ar hélften av
bomullspas-torkprogrammet.

* WoolProtect

Anvand detta program for att torka
ylleplagg som t.ex. trojor som tvattas
enligt anvisningarna.

Det rekommenderas att ta bort
plaggen i slutet av programmet.

¢ Skjortor

Det har programmet torkar skjortor
skonsammare och skrynklar dem
mindre och bidrar darmed till en
enklare strykning.

Skjortorna kan vara
nagot fuktiga i slutet
av programmet. Vi
rekommenderar att du
inte lamnar skjortoran i
torktumlaren.

[

Programmet for
o torktumling av ull | denna
APPARELEARE maskin har blivit godkand
av The Woolmark Company
gallande maskintvattbara
ullprodukter forutsatt att
dessa tvattas och torkas
enligt instruktioner fran
tillverkare av denna
maskin. (M1621] | UK.
Irland .Hong Kong och
Indien ar varumarket
Woolmark ett registerat
certifierat varumarke.

¢ Jeans

Du kan anvanda det har programmet
for att torka jeans som du har
centrifugerat i hog hastighet i
tvattmaskinen.

e Sport

Anvand det har programmet for

att torka syntet- och bomullsplagg
tillsammans och for att torka plagg
av olika textilier.

* Daglig

Detta program anvands for att torka
bomulls- och syntetplagg, och pagar
i 100 timme.

e Fintvatt

Du kan torka fintvatt (silkeblusar,
omtaliga underklader etc.) i lagre
temperatur som ar lampligt

for torkning eller tvatt som
rekommenderas som handtvatt.

Vi rekommenderar att

du anvénder en tygpase

for att undvika att vissa
omtaliga plagg skrynklas
eller skadas. Ta ut

plaggen omedelbart ur
torktumlaren och hang dem
efter att programmet ar
slut for att forhindra att de
skrynklas.

[




e Uppfraschning

Endast ventilation utfors under 10
minuter utan att blasa ut varm luft.
Du kan lufta dina klader som har
legat i en instangd miljo under lang
tid, tack vare det har programmet for
att ta bort dalig lukt.

e Tidsstyrda program

Du kan valja timerprogram pa 10
min., 20 min., 30 min., 40 min., 50
min., 60 min., 80 min., 100 min., 120
min., 140 min. och 160 min. for att
uppna énskad torkningsniva vid laga
temperaturer.

For att valja torktid maste du trycka
pa knappen timerval “(

Med det har programmet
torkar maskinen under
den valda tiden oavsett
torrhetsniva.

FI

21



22

6.7 Program och forbrukningstabell

Program

Program lko)| T itimasion rom | Stersthende fustniva | o7id (minuter] | ExpressDry
Bomul/kulértvatt
Extra torrt 8 1000 % 60 165 130
Skaptorrt 8/4 1000 % 60 152 /95 115
Stryktorrt 8 1000 % 60 124 95
Skjorter 1,5 1200 % 50 50 35
Ueans 4 1200 % 50 117 85
Sport 4 1000 % 60 105 70
Daglig 4 1200 % 50 100 65
Sanglakan 2,5 1000 % 50 120
Bomull Skaptorrt | g 1000 % 60 240
Fintvatt 2 600 % 40 50
oolProtect 1,5 600 % 50 146
Syntet
Skaptorrt 4 800 % 40 75 50
()| [Stryktorrt 4 800 % 40 59 34
arden for energiforbrukning
Vikt |Centrifugeringshastighet Ungefarlig Energiforbrukning| ExpressDry

PL (W)

(kg) | itvattmaskin (rpm) | dterstdende fuktniva kWh (kwh)
Bomull lintgy )
Skaptort* 8/4 1000 % 60 1,42/0,83 2,47
Bomull Stryketgrt 8 1000 % 60 1,15 1,99
Syntetisk Skaptert 4 800 % 40 0,51 0,87
Stromforbrukningen i off-laget for standardbomullsprogrammet vid full

0,4

last, PO (W)
Stromforbrukningen i on-lage for standardbomullsprogrammet vid full last 10

Innehaller fluorerade vaxthusgaser som omfattas av Kyotoprotokollet.Hermetiskt tillsluten.
R134a /0,52 kg - GWP:1430 - 0,744 tCOz2e

Normaltorrt bomullsprogram” anvénds vid full belastning och delvis last ar det

G standardprogram fér vilket informaitonen pa lappen och specifikationen relaterar, det ar
det har programmet som passar for att torka normalvat bomullstvatt och som ar det mest

effektiva programmet gallande energiforbrukning for bomull.

*: Energimarkningsprogram (EN 61121:2012)
Alla varden som anges i tabellen har uppmatts enligt standarden EN
61121:2012. De har vardena kan avvika fran tabellen beroende pa tvattyp,

centrifugeringshastighet, miljo och spanningsfluktuationer.




6.8 Express Dry (]

Denna applikation ar tillganglig for
alla program markerade med mork
farg pa kontrollpanelen.

Till exempel i fallet med “skaptorrt
for bomull” ar den vanliga
programtiden 2:32; ExpressDy-
funktionen minskar erforderlig tid till
1:55.

.12 12

g

6.9 Hjalpfunktioner
Ljudvarning

) Din maskin skickar ut en
ljudvarning nar programmet kommer
till slutet. Anvand knappen for

Ljudvarningsniva for att justera
ljudnivan.

Du kan &ndra ljudnivan
antingen innan programmet
startar eller under tiden
programmet pagar.

[

)
i P |

Antiskrynkling

Ett 2-timmars
antiskrynklingsprogram for att
forhindra att tvatten skrynklas tig
aktiveras om du inte tar ut tvatten
efter att programmet har tagit slut.
Det har programmet roterar tvatten
i 10-sekundersintervall for att
forhindra skrynkling.

6.10 Varningssymboler

Varningssymbolerna kan
skilja sig beroende pa
maskinens modell.

Luddfilterrengoring

Nar programmet ar klart visas en
varningssymbol for att paminna om
att filtret behover rengoras.

Om symbolen for
filterrengoring blinkar
utan avbrott, se avsnittet
“Felsdkning”.

Vattenbehallare

N&r programmet ar klart visas en
varningssymbol for att pdminna
om att vattenbehallaren behover
rengoras.

Om vattenbehallaren blir full under
tiden programmet kors borjar
varningssymbolen att blinka och
maskinen pausas. Tom ur vattnet
ur vattenbehallaren och tryck pa
knappen Start/Paus for att ateruppta
programmet. Varningsindikatorn
slocknar och programmet

aterupptas.
“‘b
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Rengora filterfacket
Varningssymbolen blinkar med
jamna mellanrum for att paminna
om att filterfacket behover rengoras.

Installning for sluttid

Med installningen for sluttid kan du

senarelagga programstarten upp till

24 timmar.

1. Oppna luckan och lagg i tvatten.

2. Ange torkprogram,
centrifugeringshastighet och

anvand vid behov hjalpknapparna.

3. Tryck pa valjarknappen
Sluttidsinstallning for att ange
onskad Sluttidsinstéllning sa
tands symbolen Installningar
pa skarmen. (N&r knappen halls
intryckt fortsatter Sluttid utan
avbrott).

4. Tryck pa knappen Start/Pause.
Den har tidsfordrojningen
borjar raknas ned. “:" i borjan
av den visade tiden borjar
Sluttidsinstallning blinka.

Mer tvatt kan fyllas

pa eller tas ut under
tidsfordrojningsperioden. |
slutet av sluttidsprocessen
slocknar sluttidssymbolen,
torkprocessen startar

och programmets langd
visas. Tiden pa displayen

ar den totala normala
torkningstiden och sluttiden.

Andra sluttiden

Om du vill &ndra tiden under

nedrakningen:

1. Knappen Pa/Av/Avbryt trycks
in i 3 sekunder for att avbryta
programmet. Starta om askinen
och upprepa proceduren for
sluttid for onskad tid.

2. Nar maskinen anvands for
forsta gangen startar den
med deklarationsprogrammet
(skaptorrt fér bomull).

Avbryta funktionen for Sluttid

Om du vill avbryta

sluttidsnedrakningen och starta

programmet direkt:

1. Knappen Pa/Av/Avbryt trycks
in i 3 sekunder for att avbryta
programmet.

2. Tryck pa knappen Pa/Av/Avbryt
sa startar programmet du
tidigare har valt.

6.11 Starta programmet

Tryck pa Start/Paus for att starta
programmet.

Startsymbolen P iinds for att
indikera att programmet har startat
och “:" i mitten av aterstaende tid
blinkar.



6.12 Barnlas

Maskinen ar utrustad med ett
barnlas som férhindrar stérningar
i det aktuella programflodet genom
att trycka pa valfri knapp. Alla
knappar utom Pa/Av/Avbryt pa
kontrollpanelen avaktiveras nar
barnlaset ar aktivt.

For att aktivera barnlaset trycker
du pa knapparna for ljudsignal och
barnlas samtidigt i 3 sekunder.

For att starta ett nytt program efter
att programmet ar over eller for att
avbryta programmet ska barnlaset
avaktiveras. Tryck pa samma
knappar i 3 sekunder igen for att
avaktivera barnlaset.

Lasikonen visas pa
skarmen nar barnlaset ar
aktiverat.

®
I P |

6.13 Andra valen efter att

programmet har startat

Efter att maskinen startar kan du

andra det valda programmet och

torka tvatten i ett annat program.

1. Om duvill valja programmet
Extra torr istallet for Stryktorr
ska du trycka och halla in
knappen Start/Paus/Avbryt
i 1 sekunder for att avbryta
programmet.

2. Valj programmet Extra
torr genom att vrida pa
programvaljarknappen.

3. Tryck pa Start/Paus for att starta
programmet.

L&gga till/ta bort tvatt i pausldget

Sa har lagger du i eller tar ut tvatt

efter starten av programmet;

1. Tryck pa knappen Start/
Pausfor att vaxla till pauslage.
Torkningsprocessen avbryts.

2. Nardu ar i pauslage ska du
oppna luckan, lagga i eller ta ur
tvatten och stanga luckan.

3. Tryck pa Start/Paus for att starta
programmet.

Barnldset avaktiveras
nar maskinen startas om
genom att trycka p& Pa-/
Av-/Avbryt-knappen.

Nar barnlaset &r aktiverat:

* De ikoner som visas andras
inte aven om programvaljarens
position andras medan maskinen
kors eller ar stoppad.

* Om barnlaset &r avaktiverat efter
att du andrat programvaljarens
position medan maskinen kors
kommer maskinen att stoppas
och ny programinformation att
visas.

All tvatt som laggs in efter
att torkningsprocessen

har startat kan orsaka

att kvarliggande klader i
maskinen blandas med vata
klader och resultatet kan
bli att viss tvatt ar fuktig
efter att processen ar klar.

o
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Du kan upprepa genom
att lagga i eller ta bort
tvatt sa manga ganger
du vill under torkningen.
Den har processen okar
dock programtiden och
energiforbrukningen,
eftersom torkningen
avbryts flera ganger. Vi
rekommenderar darfor
att du laggeri tvatt innan
torkningsprogrammet
startar.

Om du valjer ett nytt
program genom att vrida
pa programvaljaren medan
maskinen ar i standbylage
kommer aktuellt program
att avbrytas och ny
programinformation att
visas.

6.14 Avbryta programmet

Om du vill avbryta torkningen och
programmet av nagon orsak efter
att maskinen har borjat koras ska du
trycka pé och hélla in knappen Pa/
Av/Avbryt i 3 sekunder.

é OBSERVERA: Nar
maskinens insida blir
mycket varm om du
avbryter ett program
som pagar kommer

ventilationsprogrammet att
aktiveras for att kyla ned.

OBSERVERA: Ror inte vid
trummans invandiga ytor
nar du laggeri eller tar
ur tvatt under tiden ett
program kors. Trummans
ytor ar heta.

6.15 Avsluta ett program
Varningssymbolerna for rengoring av
luddfilter och vattenbehallare tands

i programuppféljningsindikatorn nar
programmet nar sitt slut. Luckan kan
oppnas och maskinen ar klar for ett
andra program.

Tryck p& knappen Pa/Av/Avbryt for
att stanga av maskinen.

m 2-timmars
antiskrynklingsprogram

aktiveras om tvatten inte
tas ut efter att programmet
har kommit till slutet.

m Rengor alltid filtret
efter varje torkning. (Se
“Luddfilter och Luckans
invandiga yta")

[i] Tom ur vattenbehallaren
efter varje torkning.
(Se "S& har tommer du

vattenbehallaren”)




7. Underhall och
rengoring

Tjanstelivet pa en produkt kan
variera och vanligt forekommande
problem kan undvikas genom
regelbundna rengoringar.

7.1 Rengoring av luddfilter/
luckans inre yta

Ludd och fibrer slapps ifran
tvatten och hamnar in luften under
torkcykeln, de samlas sedan upp i
luddfiltret.

[ﬂ Ludd och fibrer slapps ifran

tvatten och hamnar in luften

Du kan rengora luddfiltrets

under torkcykeln, de samlas
[i] kapa med en dammsugare.

sedan upp i luddfiltret.
Rengor alltid luddfiltret och
de intre ytorna pa luckan
efter varje torkomgang.
For att rengdra luddfiltret:
e Oppna luckan.
e Ta bort luddfiltret genom att dra
det uppat och 6ppna ludddfiltret.
e Rengor ifran ludd, fibrer och
bomullstradar, for hand eller med
en mjuk trasa.
e Stang luddfiltret och placera det
ater i sin kapa.

Ett lager kan byggas upp pa
filterporerna, som kan orsaka sV
att filtret tapps till efter att man

anvant torken ett tag. Tvatta FI
luddfiltret med varmt vatten for

att ta bort lagret som byggts

upp pa luddfiltrets yta. Torka

luddfiltret helt innan ater infor

det.

Rengor hela den inre ytan pa
luckan och luckans packning,
med en mjuk trasa.
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7.2 Rengor sensorn

Det finns fuktighetssensorer i torken

som laser av om tvatten ar torr eller

inte.

For att rengdra sensorer:

e Oppna torkens lucka.

e Lat maskinen svalna om den
fortfarande &r varm pa grund av
torkprocessen.

e Rengor metallytorna pa sensorn
med en mjuk trasa, fuktad med
vinager, och torka dem sedan.

7.3 Tom vattentanken
Fuktigheten pa tvatten tas

bort och kondenseras under
torkningsprocessen, vatten som
samlas i vattentanken. Tom
vattentanken efter varje torkcykel.

Kondenserat vatten gar inte
att dricka!

Ta aldrig bort vattentanken
nar programmet kors!

VAN
VAN

Rengdr metallytorna pa
sensorerna 4 ganger om
aret.

(i

Anvand inte metallverktyg
nar du rengor metallytor pa
sensorerna.

[

Anvand aldrig
rengoringsmedel,
rengoringsagenter eller
liknande amnen, for
rengoring, pa grund av
brand och explosionsrisken!

Om du glomt att tomma vattentanken

kommer maskinen sluta under

den pagaende torkcykeln, nar

vattentanken ar full. Varningslampan

for vattentanken kommer da

att blinka. Om sa ar fallet, tom

vattentanken och tryck pa start/paus-

knappen for att fortsatta torkcykeln.

For attt tomma vattentanken:

* Dra ut lddan och ta forsiktigt bort
vattentanken.

e Tom vattnet ifran tanken.

e  Om ludd har samlats i tratten
till vattentanken, rengor det i
rinnande vatten.




» Placera vattentanekn pa dess
sate.

Om utloppet for direktvatten
anvands som ett alternativ
behover man inte tomma
vattentanken.

7.4 Rengoring av filterlddan

Ludd och fibrer som inte kan

fangas in av luddfiltret ar blockerat

i filterlddan bakom kick-plattan.

Rengor filterladan nar filterladans

rengoringsvarningssymbol lyser.

Det finns ett ett-stegsfilter. Detta ett-

stegsfilter ar av svamp

Rengaring av filterladan:

e Tryck pa knappen bredvid luckan,
for att oppna luckan.

|

e Ta bort filterlddans lock genom
attvrida den i pilens riktning.

o
al 000
[u} 00
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e Dra ut filterladan.

Open the filter drawer by pressing sV
the red button.

T

FI

Oppna filterlddan genom att
trycka pa den réda knappen.

Tvétt filterlddans svamp for hand
for att fa bort fibrer och ludd pa
ytan. Efter att ha tvattat svampen,
vrid ur den for hand och ta bort
extravatten. Torka svampen val
innan du lagrar den.

Det ar inte nodvandigt att
rengora svampen om ludd
och fibrer samlas pa den
inte ar mycket.

Satt tillbaka svampen dar den ska
vara.

Placera svampen noga inuti
filterkassettens ram enligt
pilarna for att undvika att
klamma den nar filterladan
stangs”.:
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& e/

e Sténg filterladan for att lasa den

roda knappen.

e Placera filterlddan pa sin plats,

vrid filterladans kapa i pilens
riktning och stang den sakert.

Ett smutsligt luddfilter och
filterldada kommer at skapa
langre torktider och hogre

energikonsumtion.

7.5 Rengoring av forangaren
Rengor ludd som samlat sig pa
flansarna pa forangaren som
finns bakom filterladan, med
dammsugare.

Du kan aven rengora

A forhand, forutsatt att du
anvander skyddshandskar.
Forsok inte att rengora med
bara hénder. Forangarens

flansar kan skada
handerna.

Torkning utan filterladans
A svamp pa plats kommer att

skada maskinen!




8. Felsokning

Torkningen tar mycket tid.

* Porerna pa luddfiltret &r igensatta. >>> Skolj luddfiltret med varmt
vatten.

= Filterfacket ar igensatt. >>> Rengor svampen och filterduken i
filterfacket.

= Ventilationsgallren pa framsidan av maskinen ar blockerade. >>>
Ta bort objekten (om nagra) som blockerar ventilationen framfor
ventilationsgallren.

* Ventilationen ar inte tillrécklig, eftersom rummet dar maskinen ar
installerad ar mycket litet. >>> Oppna luckan och fonstret till rummet for
att undvika att rummets temperatur okar for mycket.

= Det har bildats avlagringar pa fuktsensorn. >>> Rengér fuktsensorn.

* Du kanske har fyllt pa for mycket tvatt. >>> Fyll inte torktumlaren for
mycket.

= Tvatten kanske inte centrifugeras ordentligt. >>> Centrifugera tvatten i
hogre hastighet i tvattmaskinen.

Tvitten ar vat vid slutet av torkningen.

= Ett program som ar lampligt for tvattyp har inte anvants.>>> Kontrollera
tvattetiketten och valj ett program som passar for textiltypen eller
anvand timerprogrammen darutover.

* Porerna pa luddfiltret &r igensatta. >>> Skolj luddfiltret med varmt
vatten.

= Filterfacket ar igensatt. >>> Rengor svampen och filterduken i
filterfacket. )

= For mycket tvatt kanske har lagts i torktumlaren. >>> Overbelasta den
inte.

= Tvatten kanske inte centrifugeras ordentligt. >>> Centrifugera tvatten i
hogre hastighet i tvattmaskinen.

Torktumlaren slas inte pa eller programmet startar inte. Torktumlaren
startar inte nar den stalls in.

= Den kanske inte har kopplats in. >>> Kontrollera att maskinen har
kopplats in.

= Luckan kanske ar oppen. >>> Se aven till att luckan ar riktigt stangd.

* Programmet viljs inte eller sa har inte knappen Start/Paus tryckts in.
>>> Se till att programmet har stallts in och att det inte ar i pauslage.

= "Childproof lock" kan ha aktiverats. >>> Avaktivera barnlaset.

Programmet har avbrutits utan orsak.

» Luckan kanske inte har stangts ordentligt. >>> Tryck pa luckan for att
stanga tills du hor ett lasljud.

» Det kan ha intraffat ett stromavbrott. >>> Tryck pa knappen Start/Paus
sa startar programmet.

= Vattenbehallaren kan vara full. >>> Tém vattenbehallaren.
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Tvatten har krympt, eller forvridits.

= Ett program som ar lampligt for tvattyp har inte anvants. >>> Kontrollera
tvattetiketten och valj ett program som passar for textiltypen.

Det lacker ut vatten ur luckan.

» Ludd har samlats pa luckans invdndiga ytor och pa luckans tatningar.
>>> Rengor de invandiga ytorna pa luckan och tatningarna.

Luckan oppnas spontant.

= Luckan kanske inte har stdngts ordentligt. >>> Tryck pa luckan for att
stanga tills du hor ett [3sljud.

Lampan for vattenbehallare lyser/blinkar.

= Vattenbehallaren kan vara full. >>> Tém vattenbehallaren.

= Vattendraneringsslangen kanske ar bojd. >>> Om produkten
ansluts direkt till en spillvattenbehallare ska du kontrollera
vattendraneringsslangen.

Trummans lampa tdnds inte. ([For modeller med lampa)

= Torktumlaren slas inte pa med Pa / Av/ Avbryt-knappen. >>> Kontrollera
att torktumlaren slas pa.

= Glodlampan kan ha gatt. >>> Kontakta ett auktoriserat serviceombud for
att fa lampan utbytt.

Antiskrynklingssymbolen lyser.

= Antiskrynklingsprogrammet aktiveras for att forhindra att tvatten som
ligger kvar i maskinen skrynklas. >>> Stang av torktumlaren och ta ut
tvatten.

Lampan Filterrengoring lyser.

» Filterkapan ar igensatt med ludd. >>> Rengor luddfiltrets kapa.

» Det har bildats avlagringar pa luddfiltret till f6ljd av igensatta porer. >>>
Skolj luddfiltret med varmt vatten.

= Luddfiltret har inte rengjorts. >>> Rengor luddfiltret.

Varningssymbolen for filterrengoring blinkar.

» Filterfacket har inte rengjorts. >>> Rengdr svampen och filterduken i
filterfacket.

Om du inte kan atgarda problemet trots att du féljer instruktionerna
i det har avsnittet ska du kontakta din aterforsaljare eller ett
auktoriserat servicecombud. Forsok aldrig sjalv reparera en produkt
som inte fungerar.




GRUNDIG

Reklamation och
servicehantering.

Produkter som salts till
konsumenter i Sverige omfattas
av lagen om konsumentkéop.

Om det férekommer fel eller
brister som omfattas av lagen
om lagstadgade tidsfrister sker
reperation utan kostnad for
konsument. Defekter eller
skador som uppstar,soma r
anvéndarrelaterade eller ligger
utanfor leverantérens kontroll
omfattas inte av lagen. En ev
reperation kommer da normalt
att bekostas av anvandaren. Vid
néringskop galler kdplagen.

Grundig tacker inte.

Skador eller defekter som
uppstétt pga.

« Installation i oenlighet med
tillverkarens anvisning.

« Bristande underhall eller
behandling som strider mot
bruksanvisningen.

* Ingrepp eller reperationer utford
av icke behorig personal, eller
anvandningen av icke
godkanda reservdelar.

¢ Onormala spanningsvariationer
utéver markspanning,
blixtnedslag, elektriska
storningar eller oegentligheter
med vattenforsorjning.

Reservdeler.

Information for bestallning av
reservdelar finner du pa:
www.grundig.se

Vid bestallning av reservdelar
maste modell samt serienummer
pa produkt uppges. Denna
information finns pa typskylten av
produkten.

Servicefragor.

Grundig har lokala
serviceverkstader 6ver hela
landet.

Vid tekniska fragor méste  foljande
information uppges / visas:

* Namn

» Adress

* Telefon

* Modell

« Serienummer

» Kopekvitto / Kvittokopia
* Felbeskrivelse

Grundig Nordic AB
Esbogatan 18
164 94 Kista - SE

TIf +46 (0)770 456 330
vitvaruservice@grundig.com
www.grundig.se
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PRODUCT FICHE

Efterlevnad av kommissionens delegerade forordning (EU) Nr. 392/2012

Leveranttrsnamn eller varumérke Grundig
GTN 38267 GC/
Modellnamn GTNE 38E265 GC /
GTNS 385267 GC
Vikt (kg) 8
Luftventilerad -
Typ av torktumlare
Kondensator °
Energiklass " At++
Arlig energiforbrukning (kWh) @ 177
Automatisk .
Typ av kontroll -
¥ Inte automatisk -
Energiforbrukning for standardbomullsprogram med full maskin (kWh) 1,42
Energifdrbrukning for standardbomullsprogram med delvis fylld maskin (kWh) 0,83
Strémforbrukning for avstangt ldge fér standardbomullsprogram med full maskin, Pg (W) 04
Stromférbrukning for paslaget lage for standardbomullsprogram med full maskin, P, (W) 1,0
Langd for paslaget lage (min) 30
Standardbomullsprogram @
Programtid for standardbomullsprogram med delvis fylld maskin, Ty (min) 152
Programtid for standardbomullsprogram med delvis fylld maskin, T 1> (min) 95
Végd programtid for standardbomullsprogrammet vid full och delvis full maskin (T ) 119
Energiklass for kondensering A
Genomsnittlig kondenseringseffektivitet for standardbomullsprogram med full maskin, de 91%
Genomsnittlig kondenseringseffektivitet for standardbomullsprogram med delvis fylld maskin, C ., , 91%
Vagd kondenseringseffektivitet for standardbomullsprogram med delvis fylid och full maskin, C 91%
Ljudeffektnivé for standardbomullsprogram med full maskin © 66
Inbyggd
e:Ja -:Ng

(1) Skala fran A+-++ (effektivast) till D (minst effektiv)

(2) Energiforbrukning baserad pa 160 torkningscykler for standardbomullsprogrammet med full och delvis fylld maskin och

forbrukning av lageffektlagen. Faktisk energiforbrukning per maskin beror pa hur enheten anvands.

(3) "Skaptorrt program" anvands med full och delvis fylld maskin och &r standardtorkningsprogrammet till vilket informationen

pa etiketten hanvisar och detta program passar for torkning av normal vat bomull och ar det effektivaste programmet i termer av energiférbrukning for bomull.

(4) Skala fran G (minst effektiv) till A (mest effektiv)
(5) Vagt genomsnittligt varde — Ly uttryckt i dB(A) re 1 pW
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1. Lue ensin nama kayttoohjeet! sV

Hyva asiakas

Kiitos, kun valitsit Grundig-tuotteen. Toivomme, etta tuotteesi, joka on ﬂ
valmistettu korkealaatuisesti huipputekniikalla, antaa sinulle parhaat
tulokset. Kehotamme sinua lukemaan taman kayttooppaan ja muut
toimitukseen kuuluvat asiakirjat huolellisesti ennen laitteen kayttoonottoa

ja sailyttamaan oppaan myohempaa kayttoa varten. Jos laite siirtyy jonkun
muun kayttoon, anna mukaan myos nama ohjeet. Kiinnita huomiota kaikkiin
kayttooppaassa maaritettyihin yksityiskohtiin ja varoituksiin ja noudata niissa
annettuja ohjeita.

Ota huomioon, etta nama kayttoohjeet saattavat kasittaa useita muitakin
malleja. Mallien valiset erot kerrotaan kayttooppaassa.

Lue ohjeet.

E

Merkkien selitykset
Tassa kayttooppaassa kaytetdan seuraavia symboleja:

Tarkeita tietoja tai hyodyllisia kayttovihjeita.

Varoitus henkea ja omaisuutta vaarantavista tilanteista.

Varoitus sahkoiskusta

Varoitus kuumista pinnoista.

Varoitus palovaarasta.

Tuotteen pakkaus on valmistettu kierratettavista materiaaleista
kansallisen ymparistolainsaadannon mukaisesti.

@ > >E

Al3 havita pakkausmateriaalia kotitalous- tai muun jatteen mukana, havita se
paikallisviranomaisten osoittamissa kerayspisteissa.
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2. Tarkeita tietoja koskien turvallisuutta ja
ymparistoa
Tama osio sisaltaa turvaohjeet jotka auttavat suojautumaan henkilo-

ja omaisuusvahingoilta. Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen
johtaa takuun raukeamiseen.

2.1 Yleista turvallisuudesta

e Tata kuivausrumpua voivat kayttaa 8-vuotiaat ja vanhemmat lapset
seka henkilot joiden ruumiilliset, aisteihin liittyvat tai henkiset kyvyt
eivat ole taysin kehittyneet tai joilta puuttuvat aikaisempi tieto ja
kokemus, edellyttaen etta heita valvotaan tai heille opetetaan laitteen
turvallinen kayttotapa seka kayttoon liittyvat vaarat. Lasten ei tule
antaa leikkia koneen kanssa. Koneen puhdistusta ja kunnossapitoa ei
tule asettaa lapsen harteille ilman aikuisen ihmisen valvontaa.

e Alle 3-vuotiasta lasta ei tule paastaa koneen lahelle ilman jatkuvaa
valvontaa.

e Saadettavia jalkoja ei tule irrottaa koneesta. Kuivausrummun ja
lattian valista tilaa ei tule tayttaa muilla materiaaleilla kuten matolla,
puulla tai teipilla. Tama voi aiheuttaa ongelmia kuivausrummun
kanssa.

 Kaikki asennus- ja huoltotoimenpiteet tulee aina suorittaavaltuutetun
huoltolilkkeen toimesta. Laiteen valmistajaa ei voida asettaa
vastuuseen vahingoista, jotka ovat aiheutuneet valtuuttamattoman
henkilon suorittamista asennuksista.

e Ala koskaan pese laitetta suihkuttamalla tai kaatamalla vettd sen
paalle! Sahkoiskun vaara!



2.1.1 Sahkoturvallisuus

SV

Kayttajan tulee noudattaa sahkoturvallisuusohjeita kun kone

Laitetta ei saa kytkea ulkoisen kytkinlaitteen, kuten
ajastimen kautta tai Liittaa piiriin, joka kytkeytyy paalle ja pois
saannollisesti apulaitteen kautta.

A kytketaan verkkovirtaan asennuksen jalkeen.

e Liita laite maadoitettuun, sulakkeella suojattuun pistorasiaan,
joka vastaa laitteen tyyppikilven arvoja. Maadoituskytkenta tulee
aina suorittaa valtuutetun sahkoasentajan toimesta. Yrityksemme
ei vastaa vahingoista, jotka ovat aiheutuneet maadoittamattoman
pistorasian kaytosta.

e Jannite seka sallittu sulakesuojaus on mainittu koneen
tyyppikilvessa.

e Verkkojannitteen tulee olla sama kuin tyyppikilvessa mainitun
jannitteen.

e rrota laite pistorasiasta, kun sita ei kayteta.

e |rrota laite verkkovirrasta asennuksen, huollon, puhdistuksen seka
korjausten ajaksi.

* Ala koske liittimeen marin kasin! Ala koskaan veda pistoketta
seinasta johdon varassa vaan aina tarttumalla pistokkeeseen kasin.

o Al kayta jatkojohtoa, pistorasian jakajaa tai muita sovittimia
liittaessasi kuivausrummun verkkovirtaan, tama alentaa tulipalon
seka sahkoiskun vaaraa.

e Virtapistokkeen on oltava helposti ulottuvilla asennuksen jalkeen.

Vaurioitunut verkkojohto tulee vaihtaa uuteen valtuutetun
huoltoliikkeen toimesta.

Mikali tuote on vioittunut, sita ei saa kayttaa, ennen kuin
valtuutettu huoltomies on korjannut vian! Sahkoiskun vaara!
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2.1.2 Tuoteturvallisuus

@ Asiat jotka tulee ottaa huomioon tulipalovaaran

ehkaisemiseksi:

Seuraavia vaatteita tai esineita ei saa kuivata

kuivausrummussa tulipalovaaran ehkaisemiseksi.

e Likainen pyykki

* Pyykit jotka ovat likaantuneet 6ljyn, asetonin, alkoholin,
polttodljyn, kerosiinin, tahranpoistoaineen, tarpatin,
parafiinin tai parafiinin poistoaineen vaikutuksesta on
pestava kuumassa vedessa runsaalla maaralla pesuainetta
ennen kuivausta.

Taman vuoksi erityisesti ne vaatteet tai esineet jotka sisaltavat

edella mainittuja tahroja tulee pesta erittain hyvin, riittavalla

maaralla pesuainetta ja korkeassa lampotilassa.

Seuraavia vaatteita tai esineita ei saa kuivata

kuivausrummussa tulipalovaaran vuoksi:

» Vaatteita tai tyynyja jotka sisaltavat vaahtomuovia
(lateksivaahtoa), suihkumyssyja, vedenkestavia tekstiileja,
materiaaleja jotka on vahvistettu kumilla tai joissa on
vaahtokumitoppaukset.

» Vaatteita jotka on puhdistettu teollisuuskemikaaleilla.

Esineita kuten sytytin, tulitikut, kolikot, metalliesineet,

neulat jne. Esineet voivat vauroittaa rumpua tai johtaa sen

virheelliseen toimintaan. Tarkista taman vuoksi kaikki pyykit
ennen kuin laitat ne kuivausrumpuun.

Ala koskaan pysayta kuivausrumpua ennen kuin ohjelma

on mennyt lapi. Jos nain taytyy tehda, poista kaikki pyykit

nopeasti ja aseta ne erilleen lamman haihtumiseksi.

/8

Pyykit jota ei ole pesty asianmukaisesti ennen kuivausta voivat
syttya palamaan kuivauksen aikana tai jopa sen jalkeen.




e Kayttajan on varmistuttava riittavasta ilmanvaihdosta jotta laitteista
jotka kayttavat muita polttoaineita, mukaan lukien avotuli, tulevat

kaasut eivat keraantyisi samaan huoneeseen kuivausrummun ﬂ
kanssa tulipalovaaran vuoksi.

A Alusvaatteita jotka sisaltavat metallivahvikkeita ei tulisi
kuivata kuivausrummussa. Kuivausrumpu voi vahingoittua jos
metallivahvikkeet loystyvat ja katkeavat kuivauksen aikana.

SV

Kayta huuhteluainetta ja muita tuotteita valmistajan ohjeiden
m mukaan.

Puhdista nukkasihti aina ennen kayttoa tai heti kayton jalkeen.
m Al3 koskaan kayta kuivausrumpua kun nukkasihti on irti.

e Ald koskaan yrita korjata kuivausrumpua omin pain. Al koskaan
suorita mitaan korjaus- tai vaihtotoimenpiteita koskien tuotetta,
edes silloin kun tiedat tai osaat suorittaa vaadittavan toimenpiteen,
paitsi jos kayttoohjeissa tai julkaistussa huoltokirjassa niin selvasti
kehotetaan. Muuten voit asettaa itsesi tai laheisesi hengenvaaraan.

e Kuivausrumpua ei saa asentaa paikkaan jossa lukittava-, liuku-, tai
saranallinen ovi voi estaa luukun avaamisen.

e Asenna kuivausrumpu tilaan joka soveltuu kotikayttoon.
(Kylpyhuoneeseen, suljetulle parvekkeelle, autotalliin jne.)

e Pida huolta siita etteivat lemmikkielaimet joudu vahingossa
kuivausrumpuun. Tarkista kuivausrummun sisapuoli ennen kuin
kaynnistat sen.

* Ala nojaa kuivausrummun luukkuun sen ollessa auki, muuten voit
kaatua kumoon.

e Nukan ei tule antaa kertya kuivausrumpuun.

41



42

2.2 Kiinnittaminen pesukoneen paalle

e Asennettaessa kuivausrumpua pesukoneen paalle tulisi kayttaa
tahan tarkoitukseen tarkoitettua valisarjaa. Valisarjan asennus tulee
tehda vain valtuutetun huoltoliikkeen toimesta.

e Pesukoneen ja kuivausrummun yhteispaino -taydella kuormalla-
niiden ollessa toistensa paalla on noin 180 kilogrammaa. Sijoita
koneet tasaiselle alustalle jolla on riittava kantokyky!

Pesukonetta ei saa sijoittaa kuivausrummun paalle. Kiinnita
huomiota ylapuolella oleviin varoituksiin asentaessasi
pesukonetta.

Asennustaulukko pesukonetta ja kuivausrumpua varten

Kuivausrummun Pesukoneen syvyys
Syvyys 62cm | 60cm | B4cm | 50cm | 49 cm 45 cm 40 cm
54 cm Voidaan asentaa Voidaan L
asentaa Ei voida
i voi asentaa
60 cm Voidaan asentaa Ei voida
asentaa




2.3 Kayttotarkoitus

e Kuivausrumpu on tarkoitettu vain kotikayttoa varten. Se ei sovellu
kaupalliseen kayttoon eika sita pida kayttaa muuhun kuin sille ﬂ
suunniteltuun tarkoitukseen.

e Kayta kuivausrumpua vain pyykille joiden ohjeissa suositellaan
kuivausrummun kayttoa.

e Valmistaja ei ota mitaan vastuuta seuraksista jotka johtuvat laitteen
vaarinkaytosta tai sen virheellisesta kuljetuksesta.

e Kuivausrummun elinika on 10 vuotta. Tuotteeseen on tana aikana
saatavana alkuperaisia varaosia joilla varmistetaan tuotteen
toimivuus.

SV

2.4 Lasten turvallisuus

e Pakkausmateriaalit ovat vaarallisia lapsille. Pida pakkausmateriaalit
poissa lasten ulottuvilta.

e Sahkolaitteet ovat vaarallisia lapsille. Pida lapset kaukana laitteesta
kun se on paall3. Ald anna lasten sormeilla kuivausrumpua. Kayt
lapsilukkoa estaaksesi lapsia sormeilemasta kuivausrumpua.

Lapsiturvallinen lukko sijaitsee ohjauspaneelissa.
(Katso lapsilukko)

e Pida luukku suljettuna silloinkin kun kuivausrumpu ei ole kaytossa.
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2.5 Sahko- ja elektroniikkalaiteromuja koskevan direktiivin
noudattaminen seka tuotteen havittaminen

Tama tuote tayttaa EU:n WEEE-direktiivissa (2012/19/EU)
asetetut vaatimukset. Tassa tuotteessa on sen sahko- ja
elektroniikkalaiteromuluokan (WEEE) ilmaiseva symboli.
Tama tuote on valmistettu laadukkaista osista ja
_materiaaleista, jotka voidaan kayttaa uudelleen ja soveltuvat
myos kierratykseen. Ala havita tata tuotetta kotitalousjatteen tai
muiden jatteiden mukana sen elinian mennessa umpeen. Vie se
kerayspisteeseen jossa sen sahkoiset ja elektroniset osat voidaan
kierrattaa. Kysy neuvoa paikallisilta viranomaisilta saadaksesi
lisatietoa naista kerayspisteista.

2.6 Vaarallisten aineiden kayton rajoittamista

koskevan direktiivin noudattaminen

Tuote jonka ostit tayttaa EU:n vaarallisten aineiden kayton rajoittamista
koskevan direktiivin (2011/65/EU). Se ei sisalla haitallisia tai kiellettyja
materiaaleja jotka on maaritelty direktiivissa.

2.7 Tietoa pakkauksesta

Taman tuotteen pakkausmateriaalit on valmistettu kierratetyista
materiaaleista kansallisten ymparistoasetustemme mukaisesti.
Ala havita pakkausmateriaaleja yhdessi kotitalous- tai muun
jatteen mukana. Vie pakkausmateriaalit paikallisten viranomaisten
osoittamaan kerayspisteeseen.



2.8 Tekniset tiedot

FI

Korkeus (Vah. / Maks.) 84,6 cm /86,6 cm*
Leveys 59,5cm

Syvyys 59,8 cm
Kuormitus (kg) 8 kg**
Nettopaino (muovisen etuoven kayttd) 48,5 kg
Nettopaino (lasisen etuoven kaytto) 51 kg

Jannite

Maaritelty virrankulutus Katso tyyppimerkinnat***
Model code

*Vah. korkeus: Korkeus saadettavien jalkojen ollessa kiinni.
Maks. korkeus: Korkeus saadettavien jalkojen ollessa avattu tayteen
korkeuteensa.
** Kuivapyykin paino ennen pesua.
** Tyyppikilpi sijaitsee luukun takaosassa.

Laitteen teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman ilmoitusta
m tuotteen laadun parantamiseksi.

Taman oppaan kuvat ovat ohjeellisia eivatka ehka taysin
m vastaa tuotettasi.

Koneen tyyppikilvissa tai sen mukana tulevissa papereissa
annetut arvot on saatu laboratoriossa asiaankuuluvien

G] standardien mukaisesti. Arvot voivat vaihdella laitteen kaytto-
ja ymparistoolosuhteiden mukaan.
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3 Kuivausrumpu
3.1 Toimituksen laajuus

1 2

1. Vedenpoistoletku*

2. Suodatinlokeron sieni*

3. Kayttoopas

4. Kuivausteline*

5. Kuivausteline kayttoopas*

*Voi kuulua koneesi toimituksen mallin mukaan.




4. Asennus

Ennen kuin otat yhteytta lahimpaan
valtuutettuun huoltoliikkeeseen
kuivausrummun asentamista varten,
varmistu siitd ettd asunnossasi on
tarpeelliset sahko- ja viemariliitannat
kayttaen kayttdopasta apunasi.(Katso
4.4 Poistovesiletkun liittaminen

ja 4.6 Sahkoliitanta) Jos liittimet
eivat ole sopivat, ota yhteytta
valtuutettuun sahkoasentajaan

seka huoltomieheen tarpeellisten
muutosten suorittamista varten.

Kuivausrummun, seka
sahko- ja viemariliitantojen
asentaminen on asiakkaan
vastuulla.

(i

Tarkista ennen asennusta
etta kuivausrumpu on
kunnossa silmamaaraisesti.
Jos rumpu on vaurioitunut,
ala asenna sita. Vialliset
laitteet aiheuttavat
turvallisuusvaaran.

A\

e Kuivausrumpua ei saa asentaa
paikkaan jossa lukittava-, liuku-,
tai saranallinen ovi voi estaa
tayttoluukun avaamisen.

e Kun kuivausrumpu on asennettu,
sen tulisi pysya samassa tilassa
missa sen kytkennat on tehty.
Kun asennat kuivausrumpua,
varmistu siita etta sen takaseina
ei ota kiinni mihinkaan (hanaan,
pistorasiaan jne.)

e Asenna kuivausrumpu
vahintaan 1cm paahan muista
huonekaluista.

e Kuivausrummun kayttolampotila
on on +5°C ja +35°C valilla.

Jos kuivausrumpua kaytetaan
naiden arvojen ulkopuolella
se voi vaikuttaa haitallisesti
kuivausrummun toimintaan ja
rumpu voi vaurioitua.

e Kuivausrummun takaseina tulisi
sijoittaa seinan viereen.

ll Al asenna kuivausrumpua

sahkojohodon paalle.

Anna kuivausrummun
levata paikoillaan 12 tuntia
ennen kuin alat kayttamaan
sita.

A\

4.2 Kodinkonetta kuljetuksen
aikana suojaavan
pakkausmateriaalin poistaminen

4.1 Sopiva asennuspaikka

e Asenna kuivausrumpu vakaalle
tasaiselle alustalle. )

e Kuivausrumpu on raskas. Ala
yrita siirtaa sita itse.

e Kayta kuivausrumpua vain hyvin
tuuletetussa, polyttomassa
ymparistossa.

e Kuivausrummun ja lattian
valista tilaa ei tule tayttaa muilla
materiaaleilla kuten matolla,
puulla tai teipilla.

e Al3 peita kuivausrummun
tuuletusreikia.

Poista kodinkonetta
kuljetuksen aikana suojaava
pakkausmateriaali ennen
kuin kaytat kuivausrumpua
ensimmaista kertaa.

e Avaa tayttoluukku.

e Rummun sisalla on nylonpussi
joka sisaltaa palan styroksia.
Tartu nylonpussiin kohdista jotka
on merkitty kirjaimin XX XX.

e Veda nylonpussi pois ja poista
kuljetuksen aikana rumpua
suojaava pakkausmateriaali.

Sv
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Varmistu siita ettei
kuljetuksen aikana
kodinkonetta suojaavasta
pakkausmateriaalista jaa
osia rummun sisaan.

4.3 Tason alle asennus

Tama tuote voidaan asentaa tason
alle, jos tason korkeus on riittava.

A\

VAROITUS: Kayttaessasi
tason alle asennettavaa
kuivaajaa, ala koskaan
kayta kuivaajaa ilman tason
alle asennusosaa.

Kuivaajan
Syvyys

60 cm 54 cm

varastonumero

Laitteen alle
asennettavan

2979700200|2973600200
osan

Jata vahintaan 3 cm tilaa laitteen
sivu- ja takaseinamien ja tason
tai komeron seinien valiin, kun
tuote asennetaan tason alle tai

komeroon.

4.4 Poistovesiletkun liittaminen
Laitteissa jotka sisaltavat
lauhdutinyksikon, vesi keraantyy
vesisailioon ohjelman aikana.
Keraantynyt vesi tulisi tyhjentaa
jokaisen ohjelmakierron paatteeksi.
Voit tyhjentaa keraantyvan veden
suoraan viemariin laitteen mukana
tulevalla poistovesiletkulla sen
sijaan etta tyhjentaisit vesisailioon
keraantyvan veden saannéllisin
valiajoin.
Poistovesiletkun liittaminen
1-2Veda letku irti kuivausrummun
takaosasta kasin irrottaaksesi
sen liittimesta. Ala kayta
tyokaluja letkun irrottamiseen.

3 Liita kuivausrummun mukana
tulleen poistovesiletkun toinen
paa liittimeen josta irrotit
alkuperaisen letkun.

4 Liita poistovesiletkun toinen
paa suoraan viemariin tai
pesualtaaseen.




turvallisella tavalla. Jos Saadaksesi tarkat ohjeet asennuksen

ﬁ Letku tulee liittaa 4.6 Sahkoliitanta .
letku irtoaa liittimesta aikana vaadittavasta sahkoliitannasta ﬂ

tyhjennyksen aikana vesi (katso 2.1.1 Sahkoturvallisuus)

vuotaa ymparistoon. 4.7 Kuivausrummun kuljetus

[ﬂ Poistovesiletku tulee liittaa Irrota kuivausrumpu verkkovirrasta
enintaan 80cm korkeudelle. | ennen kuin alat siirtdamaan sita.
m Varmistu siits ettei \'/I'}e/f;{enna kaikki rumpuun keraantynyt
ggiiigvzs'elﬁteﬁig g?:lle Jos rummun letkut on liitetty
. Ja EHLEL 5€ O suoraan viemariin, irrota ne.
kiertynyt viemarin ja

kuivausrummun valiin. Suosittelemme
. L etta siirtdessasi

4.5 Jalkojen saataminen kuivausrumpua pidat

e Varmistaaksesi sen etta sen pystyasennossa. Jos
kuivausrumpu toimii -~~~ tama ei ole mahdollista,
hiljaisemmin ilman tarinoita, suosittelemme etts
sen taytyy olla vaakatasossa ja kallistat rumpua oikealle
tasapainotettu jalkojensa avulla. edestd pain katsoen,
Tasapainota kone saatamalla sen siirtiessasi sita.
jalkoja.

e Kaanna jalkoja vasemmalle tai
oikealla kunnes kuivausrumpu
seisoo vakaasti samassa tasossa.

Al3 koskaan irrota
saadettavia jalkoja
paikoiltaan.
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Kompressorista silloin
talloin kuuluva metallinen
aani ei ole merkki viasta.

(3

Vetta pumpataan
vesisalioon koneen ollessa
paalla. Pumppauksen
aikana kuuluva aani ei ole
merkki viasta.

4.9 Lampun vaihtaminen

Mikali pyykinkuivaimessa kaytetaan
lamppua

Vaihtaaksesi kuivausrummun
polttimon/LED-valon, ota yhteys
valtuutettuun huoltopisteeseen.
Laitteessa kaytetyt lamput eivat
sovellu kotitalouden huoneiden
valaisuun. Naiden lamppujen
tarkoituksena on auttaa kayttajaa
asettamaan pyykit kuivausrumpuun
miellyttavalla tavalla. Laitteen
lamppujen tulee kestaa aarimmaisia
fyysisia olosuhteita kuten varinaa ja
lampatiloja, jotka ylittavat 50°C.



5. Valmistelu

5.1 Kuivausrumpuun sopivat pyykit

Noudata aina vaatteissa olevia merkintoja. Kuivaa vain ne vaatteet joiden
ohjeissa sallitaan kuivausrummun kaytto ja varmistu siita etta valitset
sopivan ohjelman.

PYYKINPESUSYMBOLIT
. X X X
Kuivaussymbolit Soveltuu Eisilitystd | Arka—Hienokuivaus | Eisaakuivata | Fisaakuivata, | Eisaapestd
kuivaajaan kuivaajassa. kemiallisesti.

OGOe B Em A @
O Al :
i 2 E g = g 2
Kuivausasetukset o] 2 - § o | & o £ g
Bl g2 8 | <8 1S = g |€g 25 5
sS | 33| E | 82 E - EREE:] 3= =
D 22188 2 |S8| = 8 5| 85| 88 s
5555 8 |55 £ g | 8|83 85 | ¢
= =\ ) A R =
Silité korkealla | Silité keskilammolla | Silita matalalla )
P lammolia lammolia 8 IS
Kuiva tai hyry = g
Maksimilimpdtila 200°C 150°C 110 i} 52
5.2 Kuivausrumpuun 5.4 Tapoja saastaa energiaa
sopimattomat pyykit Seuraavat tiedot auttavat sinua

kayttamaan kuivausrumpua seka

ekologisesti etta energiatehokkaasti.

e Linkoa pyykit nopeimmalla
mahdollisella kierrosnopeudella
pesun jalkeen. Nain kuivausaika
lyhenee ja energiankulutus

Hienosti kirjaillut kankaat,
villa, silkkivaatteet, hienot
ja arvokkaat kankaat seka
tylliverhot eivat sovellu
kuivausrumpuun.

5.3 Pyykin valmistelu kuivausta laskee.

varten e Lajittele pyykit tyypin ja

e Pyykit voivat olla takertuneet paksuuden mukaan. Kuivaa
toisiinsa pesun jalkeen. Lajittele samankaltaiset pyykit yhdessa.
pyykkit erilleen ennen kuin asetat Esimerkiksi ohuet keittiopyyhkeet
ne kuivausrumpuun. ja poytaliinat kuivuvat nopeammin

e Kuivaa asusteet joissa on kuin paksut kylpypyyhkeet.
metallisia osia kuten vetoketjut, e Seuraa ohjekirjan antamia ohjeita
nurin pain. valitessasi ohjelman.

e Kirista vetoketjut ja kiinnita e Viltd avaamasta koneen luukkua
hakaset, soljet seka napit. kuivauksen aikana, jos se ei ole

tarpeen. Jos luukku on avattava,
ala pida sita auki pitkaan.
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Al& lisaa markaa pyykkia
koneeseen kesken kuivauksen.
Puhdista nukkasihti ennen
jokaista kuivausta tai jokaisen
kuivauksen paatteeksi. (Katso
osio 7.1 Nukkasuodatin /
tayttoluukun sisdpinta)

Puhdista suodatin saannollisesti,
kun siina nakyy ilmaa tai

kun symboli syttyy, jos

kaytossa on suodatinlokeron
puhdistusvaroitussymboli "&=".
(Katso osio 7.4 Suodatinlokeron
puhdistaminen)

Tuuleta tila, jonne kuivausrumpu
on sijoitettu hyvin kuivauksen
aikana.

5.5 Oikea tayttomaara

Seuraa “ohjelmanvalinta- ja
energiankulutustaulukon” ohjeita.
Ala laita koneeseen enemman
pyykkia kuin taulukossa on
suositeltu.

Seuraavat painoarvot on annettu
viitteeksi.

Pyykki Arvioigti*paino
Puuvillasta tehdyt

ussilakanat 1500
kahden hengen)
Puuvillasta tehdyt

ussilakanat (yhden 1000

engen
hghgggt (kahden 500
hghggﬁt (yhden 350
Suuret poytaliinat 700
Pienet poytaliinat 250
Lautasliinat 100
Kylpypyyhkeet 700
Kasipyyhkeet 350
Puserot 150
Puuvillapaidat 300
Paidat 250
Puuvillamekot 500
Mekot 350
Farkut 700
e ) 100
T-paidat 125

Kuivausrumpua ei tule
m tayttaa suuremmalla

maaralla pyykkia kuin
taulukossa on suositeltu.
Kuivausteho heikkenee

jos kone taytetaan aariaan
myoten. Taman lisaksi seka
kuivausrumpu etta pyykit
voivat vaurioitua.

* Kuivapyykin paino ennen pesua.




6 Tuotteen kaytto

6.1. Ohjauspaneeli
1 ‘2 3
Ic
NENEEN

8 7 6 5 4
1. On/Off/Cancel (P&aalle/Pois/Peruuta) -painike
2. Ohjelman numeroilmaisin
3. Naytto
4. Kaynnistys/Tauko-painike
5. Loppumisaika-asetuksen valintapainike
6. Adnimerkin taso / Lapsilukkopainike
7. Pikakuivaus / Ajastinohjelmien valintapainike
8. Ohjelman valitsin

6.2 Nayttokuvakkeet

= 22 Jaliella olevan ajan osoitin*
ccoa I
E Suodatinlokeron puhdistuksen varoitusvalo

EEEE Suodattimen puhdistuksen varoitusvalo

Q))) Varoitusdénisymboli
G B 6.1
_I _I l_ I I 6 Lapsilukon varoitussymboli
L P | By |
l .I ' CL/ » [ ‘\. Vesisdilidn varoitusvalo
(L/ Loppumisajan symboli
’“ Kaynnistys/Tauko-symboli
Iﬂ Obhjelman edistymispalkki

*Naytdssd ndkyvé aika osoittaa jdlielld olevan ajan
ohjelman loppuun saakka ja muuttuu pyykin kosteustason
mukaan kuivausrummun mallin mukaan.
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.3 Koneen kayttovalmistelut
Liita laite verkkovirtaan.

Aseta pyykki pesukoneeseen.
Paina On/off/cancel (P3élle/Pois/
Peruuta) -painiketta 1 sekunnin
ajan (pitka).

4. Kun konetta kaytetaan
ensimmaista kertaa, se
kaynnistyy ilmoitusohjelmalla
(vaatekaappikuivuus puuvillalle).

W= o

[i] On/0ff/Cancel-painikkeen

painaminen ei valttamatta
tarkoita, etta ohjelma on
kaynnistynyt. Kaynnista
ohjelma painamalla Start/
Pause (Kaynnistys/Tauko)
-painiketta.

Normaali pyykki
(esim. paidat,
leningit jne.) on
kuivattu valmiiksi
silitettavaksi.

Kayttovalmis +

Normaali pyykki
(esim. poytaliinat,
alusvaatteet)
kuivataan tavalla,
jossa ei tarvita
silitysta ennen
laatikkoon
asettamista, mutta
enemman kuin
valmiina kayttoon
-valinnalla.

Silitysvalmis

6.4 Ohjelman valinta

1. Valitse sopiva ohjelma alla
olevasta taulukosta, jossa on
myds kuivauslampatila asteina
merkittyna.

2. Valitse haluttu ohjelma Ohjelman
valitsimella.

Katso lisatietoja ohjelmista
"Ohjelman valinta ja
kulutustaulukko”-kohdasta.

Vain puuvillapyykki
kuivataan
normaalilla
lampatilalla. Paksut
ja monikerroksiset
tekstiilit (pyyhkeet,
lakanat, farkut jne.)
kuivataan tavalla,
jossa ei tarvita
silitysta ennen
vaatekaappiin
siirtamista.

Erttan Kuva

Normaali pyykki
(poytaliinat,
alusvaatteet jne.)
kuivataan tavalla,
jossa ei tarvita
silitysta ennen
vaatekomeroon
asettamista.

Kayttovalmis

6.5 Paaohjelmat

Kaytettavissa ovat seuraavat
paaohjelmat tekstiilityypin mukaan:
ePuuvillat

Kestavat tekstiilit voi kuivata talla
ohjelmalla. Kuivaus normaalissa
lampotilassa Suositellaan
puuvillatekstiileille (esim.

lakanoille, paivapeitteille, pyyhkeille,
kylpytakeille jne.).

e Synteettiset

Vahemman kestavat tekstiilit voi
kuivata talla ohjelmalla. Suositellaan
synteettisille.




6.6 Lisdaohjelmat
Erikoistapauksia varten kaytettavissa
on erikoisohjelmia.

Lisaohjelmat voivat olla
hieman erilaisia laitteen
mallista riippuen.

[

e Vuodevaatteet

Kuivaa vain kuitupeittoja, joissa on
“konekuivattava”-merkinta. Varmista
etta laitat peiton oikealla tavalla, jotta
valtetdaan koneen ja peiton vauriot.
Irrota peiton paallinen ennen peiton
asettamista koneeseen. Taita peitto
kahtia ennen koneeseen laittoa.

- Ala laita koneeseen enempaa kuin 1
tuplapeitto (200x200 cm). Alé kuivaa
puuvillatekstiileja kuten peittoja,
tyynyja jne.

- Ala kuivaa muita tekstiileja kuin
peittoja, esim. mattoja, ryijyja jne.
Kone voi vaurioitua pysyvasti.

Saadaksesi parhaat
tulokset kuivausrummulla
pyykki on pestava niille
sopivilla ohjelmilla ja
lingottava pesukoneessa
suositelluilla

(i

linkousnopeuksilla.

* Paidat

Tama ohjelma kuivaa paidat
hellavaraisemmin ja rypistaa
niita vahemman, mika helpottaa
vaatteiden silittamista.

Paidoissa voi olla jaljella
vahan kosteutta ohjelman
paatyttya. Suosittelemme,
etta et jata paitoja

(&

kuivausrumpuun.

e Farkut

Voit kuivata talla ohjelmalla farkut,
jonka olet lingonnut pesukoneessa
suurella nopeudella.

¢ Urheiluvaatteet

Kuivaa talla ohjelmalla synteettiset,
puuvillaiset ja sekoitekankaiset
tekstiilit yhdessa.

e Paivittain

Tata ohjelmaa kaytetaan
puuvillatekstiilien ja synteettisten
tekstiilien paivittaisen kuivaamiseen
ja sen kesto on 100 minuuttia.

¢ Puuvilla Kaappikuiva Silent
Tama ohjelma tuottaa
mahdollisimman vahan

melua. Melutaso on puolet
puuvillankuivausohjelman
melutasosta.

* WoolProtect

Kayta ohjelmaa ohjeiden mukaan
pestyjen villavaatteiden, kuten
puseroiden, kuivaamiseen.
Suositus on ottaa vaatteet pois
laitteesta ohjelman paatyttya.

The Woolmark Company on
o hyvaksynyt taman koneen
APPARELCARE viillan kuivausohjelman
konepestavien
villatuotteiden
kuivaamiseen edellyttaen,
etta tuotteet pestaan ja
kuivataan vaatteessa
olevien ohjeiden ja taman
koneen valmistajan
antamien ohjeiden mukaan.
(M1621) Britanniassa,
Irlannissa, Hongkongissa
ja Intiassa Woolmark-
tavaramerkki on
sertifiointimerkki.

Sv
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¢ Hienopesu

Voit kuivata hyvin herkkaa pyykkia
(silkkipuserot, hienot alusvaatteet,
jne.), joka on sopivaa kuivattavaksi
tai pyykkia, jota suositellaan
kasipestavaksi alemmissa
lampotiloissa.

m Vaatepussin kayttoa
suositellaan, jotta valtetaan

herkkien asusteiden
ja pyykin rypistyminen
tai vaurioituminen. Ota
vaatteet pois kuivaajasta
valittomasti ja ripusta ne
ohjelman paatyttya niiden
rypistymisen estamiseksi.

e Tuuletus

Vain 10 minuutin tuuletus suoritetaan
ilman kuuman ilman puhallusta.
Voit tuulettaa taman ohjelman avulla
epamiellyttavat hajut vaatteistasi,
jos niita on sailytetty suljetuissa
ymparistoissa pitkia aikoja.

¢ Ajastinohjelmat

Voit valita yhden ajastinohjelmista10
min, 20 min, 30 min, 40 min, 50 min,
60 min, 80 min, 100 min, 120 min,
140 min ja 160 min saavuttaaksesi
halutun lopullisen kuivuustason
alhaisissa lampotiloissa.
Kuivausajan asettamiseksi, paina
ajastimen valintanappainta "o “

Talla ohjelmalla kone
kuivaa valitun ajan
kuvaustasosta riippumatta.




6.7 Ohjelman valinta ja kulutustaulukko

Pyykinpesukoneen

Jaljelle jaavan

Pesuohjelmat Kuormitus linkousnopeus |kosteuden arvioitu Kglvausa!ka ExpressDry
(kg) o (minuutteina)
(rpm) maara
Puuvilla / varilliset
Erttan Kuva 8 1000 % 60 165 130
Kayttovalmis 8/4 1000 % 60 152/ 95 115
Sltysvalms 8 1000 % 60 124 95
Paidat 1,5 1200 % 50 50 35
Farkut 4 1200 % 50 117 85
Urheiluvaatteet 4 1000 % 60 105 70
Paivittain 4 1200 % 50 100 65
Muodevaatteet 2,5 1000 % 50 120
gﬁ:r\]/;lla Kaappikuiva 8 1000 % 60 240
Hienopesu 2 600 % 40 50
WoolProtect 1,5 600 % 50 146
Syntet
Kayttovalmis 4 800 % 40 75 50
(+)| Sltysvalms 4 800 % 40 59 34
Energiankulutusarvot
; Pyykinpesukoneen| Jaljelle jaavan :
Pesuohjelmat A linkousnopeus | kosteuden arvioitu Sceiglen A it 255 Dy
(kg) ( o kWh (kwh)
rpm) maara
Silittamatta siistit o
puuvillatekstiilit* 8/4 1000 % 60 1,42/0,83 2,47
Silitysvalmiit o
puuvillatekstiilt J 1000 % 60 1,15 199
Heti kayttovalmiit o
synteettiset tekstiilit 4 800 % 40 0.51 0.87
Sahkdnkulutus pois paalta-tilassa vakio puuvillaohjelmalla, taytettyna,
PO(W) 04
Sahkonkulutus paalla-tilassa vakio puuvillaohjelmalla, taytettyna, PL(W) 1,0

Sisaltaa Kioton poytakirjan soveltamisalaan kuuluvia fluorattuja kasvihuonekaasuja.llmatiivis.
R134a/0,52kg - GWP:1430 - 0,744 tCOze

]

.Kaappikuiva puuvilla-ohjelma®, jota kéytetaan laitteen ollessa taytettyna tayteen tai
osittain, on laitteen vakiokuivausohjelma, johon merkkilapun tiedot viittaavat ja ohjelma
sopii tavallisen puuvillapyykin kuivaamisen ja on energiatehokkain ohjelma puuvillan
kuivaamiseen.

* . Energiaa sd3dstava vakio-ohjelma (EN 61121:2012)
Kaikki alla olevassa taulukossa annetut arvot on maaratty EN 61121:2012 -standardin

mukaan. Nama arvot voivat poiketa taulukossa annetuista arvoista pyykin tyypin, pyykin
pyorimisnopeuden, ymparistoolosuhteiden ja jannitteen vaihtelun vuoksi.
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6.8 Pikakuivaus (2

Tama sovellus on kaytossa kaikissa
ohjauspaneelissa tummalla varilla
korostetuissa ohjelmissa.
Esimerkiksi “kaappikuivalle
puuvillalle” tavallinen ohjelman kesto
on 2:32, pikakuivaus lyhentaa ajaksi
1:55.

|.IZ 1=
-
6.9 Lisatoiminnot
Aadnimerkki

") Kone antaa varoitusadnimerkin,
kun ohjelma loppuu. Saada

Asnimerkin taso -painiketta aanen
tason saatamiseen.

Voit muuttaa aanen tasoa
joko ennen ohjelman
kaynnistymista tai kun
ohjelma on kaynnissa.

)
I P |

Rypistymisen esto

Kaksituntinen rypistymisen
esto-ohjelma estamaan pyykin
rypistymisen kaynnistyy, jollet ota
pyykkia ulos ohjelman loppumisen
jalkeen. Tama ohjelma pyorittaa
pyykkia 10 minuutin valein
rypistymisen estamiseksi.

6.10 Varoitusvalot

Varoitusmerkkivalot voivat
olla hieman erilaisia
koneen mallin mukaan.

Nukkasuodattimen puhdistaminen
Varoitusvalo syttyy muistuttamaan
suodattimen puhdistuksesta
ohjelman loppumisen jalkeen.

Jos suodattimen
varoitusvalo palaa
jatkuvasti, katso neuvoa
"Vianetsinta”-osasta.

Vesisailio

Varoitusvalo syttyy muistuttamaan
vesisailion tyhjentamisesta ohjelman
loppumisen jalkeen.

Jos vesisailio tayttyy ohjelman
ollessa kaynnissa, varoitusvalo alkaa
vilkkua ja kone pysahtyy. Tyhjenna
vesisdilion vesi ja paina Start /
Pause (Kaynnistys/Tauko) -painiketta
kaynnistaaksesi ohjelman.
Varoitusvalo sammuu ja ohjelma
kaynnistyy uudelleen.

o




Suodatinlokeron puhdistaminen
Varoitusvalo syttyy maaratyin
valiajoin muistuttamaan, etta
suodatinlokero on puhdistettava.

Loppumisaika-asetus
Loppumisaika-asetuksella voi
viivastyttaa ohjelman loppumisaikaa
enintaan 24 tuntia.

1. Avaa tayttoluukku ja laita pyykki
sisaan.

2. Aseta kuivausohjelma,
linkousnopeus ja tarvittaessa
lisatoiminnot.

3. Paina Loppumisaika -asetuksen
valintapainiketta asettaaksesi
halutun Loppumisajan Asetukset
symboli syttyy naytdssa. (Kun
painiketta pidetaan painettuna,
Loppumisaika lisaantyy
keskeytymatta).

4. Paina Start/Pause (Kaynnistys/
Tauko) -painiketta. Aikaviiveen
laskenta alkaa. Aikaviiveen
nayton ":" -merkki keskella
naytettya Loppumisaika-
asetusta alkaa vilkkua.

Loppumisaikajakson
aikana pyykkiéa voi lisata /
ottaa pois. Loppumisajan
laskennan lopussa
loppumisaikasymboli
himmenee, kuivaus
alkaa ja ohjelman kesto
tulee nakyviin. Naytossa
oleva aika on normaali
kuivausaika ja loppumisaika
yhteensa.

[

Loppumisajan muuttaminen

Jos haluat muuttaa viiveaikaa

laskennan aikana:

1. Paina On/Off/Cancel (Kaynnistys/
Tauko/Peruutus) -painiketta
3 sekunnin ajan ohjelman
peruuttamiseksi. Kaynnista kone
ja toista Loppumisaikatoimenpide
halutuksi ajaksi.

2. Kun konetta kaytetaan
ensimmaista kertaa, se
kaynnistyy ilmoitusohjelmalla
(vaatekaappikuivuus puuvillalle).

Loppumisaika-toiminnon

peruuttaminen

Jos haluat peruuttaa

loppumisaikalaskennan aikana ja

kaynnistaa ohjelman heti:

1. Paina On/Off/Cancel (Kaynnistys/
Tauko/Peruutus) -painiketta
3 sekunnin ajan ohjelman
peruuttamiseksi.

2. Paina On/0Off/Cancel (Kaynnistys/
Tauko/Peruutus) -painiketta
kaynnistaaksesi aiemmin valitun
ohjelman.

6.11 Ohjelman kaynnistaminen
Kaynnista ohjelma painamalla
Start/Pause (Kaynnistys/Tauko)
-painiketta.

Start P (Kaynnistys) -painike syttyy
palamaan ohjelman kaynnistymisen
merkiksi ja ":" symboli keskella
jaljella olevaa aikaa alkaa vilkkua.

Sv
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6.12 Lapsilukko

Laite on varustettu lapsilukolla,

joka estaa nykyisen ohjelman kulun
hairitseminen jotakin painiketta
painamalla. Kaikki painikkeet,
lukuun ottamatta ohjauspaneelin
0n/0ff/Cancel (Paalle/Pois/Peruuta)
-painiketta ovat deaktivoituja, kun
lapsilukko on aktiivinen.

Paina lapsilukon aktivoimiseksi
Aanimerkki- ja Lapsilukko
-painikkeita samanaikaisesti kolmen
(3) sekunnin ajan.

Jos haluat aloittaa uuden ohjelman
edellisen loputtua tai keskeyttaa
ohjelman, lapsilukko on otettava pois
kaytosta. Paina samaa painiketta
uudelleen kolmen (3) sekunnin

ajan lapsilukon ottamiseksi pois
kaytosta.

Lukkosymboli tulee
nayttoon, kun lapsilukko on
aktivoitu.

®
i P |

Lapsilukko deaktivoituu,
kun laite sammutetaan ja
kaynnistetaan uudelleen
painamalla On/Off/Cancel
(Pa&lle/Pois/Peruuta)
-painiketta.

Kun lapsilukko on aktivoitu:

e Nayttokuvakkeet eivat muutu,
vaikka ohjelman valitsimen
asentoa muutetaan, kun kone on
kaynnissa tai pysahtyneena.

e Jos lapsilukko otetaan pois
kaytosta muuttamalla ohjelman
valitsimen asentoa koneen
ollessa kaynnissa, kone pysahtyy
ja uudet ohjelmatiedot naytetaan.

6.13 Ohjelman muuttaminen
ohjelman kaynnistymisen jalkeen
Voit muuttaa valittua ohjelmaa ja
kuivata pyykin eri ohjelmalla koneen
kaynnistamisen jalkeen.

1. Pida Start / Pause (Kaynnistys/
Tauko) -painiketta painettuna
noin 1 sekunnin ajan ohjelman
peruuttamiseksi, jos haluat
valita Ekstrakuiva-ohjelman
Silityskuiva-ohjelman asemesta.

2. Valitse Ekstrakuiva-ohjelman
Ohjelman valitsimella.

3. Kaynnista ohjelma painamalla
Start/Pause (Kaynnistys/Tauko)
-painiketta.

Pyykin lisdaminen/poistaminen

taukotilassa

Lisataksesi tai poistaaksesi pyykkia

ohjelman kaynnistymisen jalkeen:

1. Paina Start/Pause (Kaynnistys/
Tauko) -painiketta koneen
kytkemiseksi Tauko-tilaan.
Kuivausprosessi keskeytyy.

2. Avaa tayttoluukku taukotilassa,
lisaa tai poista pyykkia ja sulje
tayttoluukku.

3. Kaynnista ohjelma painamalla
Start/Pause (Kaynnistys/Tauko)
-painiketta.



Kuivausprosessin
alkamisen jalkeen lisatty
pyykki voi aiheuttaa
koneessa olevien jo
kuivuneiden vaatteiden
sekoittumisen markien
vaatteiden kanssa, jolloin
tuloksena on marka pyykki
kuivausprosessin jalkeen.

Voit toistaa pyykin
lisaamisen tai poistamisen
niin usein kuin haluat
kuivauksen aikana. Tama
kuitenkin pidentaa ohjelma-
aikaa ja energiankulutusta,
koska kuivaus keskeytyy
toistuvasti. Siksi on
suositeltavaa lisata pyykkia
ennen kuivausohjelman
kaynnistymista.

Jos valitset uuden ohjelman
kaantamalla ohjelman
valitsinta koneen ollessa
taukotilassa, nykyisesta
ohjelmasta poistutaan ja
uuden ohjelman tiedot
naytetaan.

VAROITUS: Al koske
rummun sisapintaa
lisatessasi tai poistaessasi
pyykkia ohjelman ollessa
kaynnissa. Rummun pinnat
ovat kuumat.

6.14 Ohjelman peruuttaminen
PidaOn/0ff/Cancel (Kaynnistys/
Tauko/Peruutus) -painiketta
painettuna noin 3 sekunnin ajan
ohjelman peruuttamiseksi, jos haluat
pysayttaa ohjelman mista tahansa
syysta koneen kaynnistyttya.

A\

VAROITUS: Koska koneen
sisdosa on erittain kuuma,
kun peruutat ohjelman
koneen ollessa kaynnissa,
aktivoi tuuletusohjelma
koneen jaahdyttamiseksi.

6.15 Ohjelman paattyminen
Nukkasuodattimen puhdistus- ja
Vesisailio-varoitussymbolit syttyvat
Ohjelman kulun ilmaisimeen, kun
ohjelma paattyy. Luukku voidaan
avata ja kone on valmis toiseen
jaksoon.

Paina On/0ff/Cancel (Paalle/Pois/
Peruuta) -painiketta sammuttaaksesi
pesukoneen.

2-tuntinen rypistymisen
esto -ohjelma aktivoituu,
jos pyykkia ei oteta pois
koneesta ohjelman
paatyttya.

Puhdista nukkasuodatin
jokaisen kuivauskerran
jalkeen. (Katso
"Nukkasuodatin ja
tayttluukun sisapinta”)

(G

Tyhjenna vesisailio
jokaisen kuivausjakson
jalkeen. (Katso "Vesisailion
tyhjennys”)
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7. Huolto ja
puhdistus

Tuotteen elinika pitenee ja
ongelmatilanteet vahenevat jos se
puhdistetaan saannollisin valiajoin.

7.1 Nukkasihdin / tayttéluukun
sisapinnan puhdistus

Nukka ja kuidut jotka irtoavat
pyykeista ohjelman aikana kerataan
nukkasihtiin.

Kuituja ja nukkaa

[ﬂ muodostuu yleensa
vaatteiden pitamisen ja
pesemisen yhteydessa.

Puhdista aina nukkasihti ja
A luukun sisapinnat jokaisen

kuivauskerran paatteeksi.

Voit puhdistaa nukkasihdin
G] sailion polynimurilla.

Puhdistaaksesi nukkasihdin:

e Avaa tayttoluukku.

e Irrota nukkasihti vetamalla se
ylos ja avaa se.

e Puhdista nukka, kuidut ja puuvilla
joko kasin tai pienella pehmealla
pyyhkeella.

e Sulje nukkasihti ja aseta se
takaisin paikalleen.

Nukkasihdin huokosiin voi
keraytya pinttynytta likaa joka
aiheuttaa sihdin tukkeutumisen
kuivausrumpua pidempaan
kaytettaessa. Pese nukkasihti
lampimalla vedella poistaaksesi
pinttyneen lian nukkasihdin
pinnalta. Kuivaa nukkasihti
kokonaan ennen kuin asetat sen
takaisin paikoilleen.

Puhdista luukun sisapinta ja
tilvisteet kokonaan pehmealla
kostealla pyyhkeella.




7.2 Anturien puhdistaminen
Kuivausrummun sisalla on
kosteusantureita jotka havaitsevat
milloin pyykki on kuivunut.
Puhdistaaksesi nama anturit:

e Avaa kuivausrummun luukku.

e (Odota kunnes rumpu on kuivunut,
jos se on viela kuuma kayton
vuoksi.

e Pyyhi anturien metalliset pinnat
pehmealla pyyhkeelld, joka on
kostutettu etikkaan, ja kuivaa ne
taman jalkeen.

7.3 Vesisailion tyhjennys
Pyykeissa oleva kosteus haihtuu

ja tiivistyy kuivauksen aikana ja

tasta seuraksena muodostuva
kondenssivesi keraantyy vesisailioon.
Tyhjenna vesisailio jokaisen
kuivauskerran paatteeksi.

Kondenssivesi ei ole
juomakelpoista!

N\

Al koskaan irrota
vesisailiota ohjelman
ollessa kaynnissa!

A\

Puhdista anturien metalliset
pinnat 4 kertaa vuodessa.

Ala kayta metallisia
tyokaluja kun puhdistat
anturien metallipintoja.

Ala koskaan kayta
liuottimia, puhdistusaineita
tai muita vastaavia aineita
tulipalo- ja rajahdysvaaran
vuoksi!

e Jos unohdat tyhjentaa vesisailion,
laite pysahtyy seuraavan
kuivausjakson aikana jolloin
sailio on taynna ja vesisailion
varoitussymboli alkaa
vilkkumaan. Tassa tapauksessa,
tyhjenna vesisailio ja paina
Kaynnista/pyséayta-painiketta
jatkaaksesi kuivausta.

e Vesisailion tyhjennys:

e Veda kahvasta ja poista sailio
varovasti.

SV
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Jos vesisailion suulle on
keraantynyt nukkaa, puhdista se
juoksevan veden alla.

Aseta vesisailio takaisin
paikalleen.

(3

Jos vesi tyhjennetaan
suoraan viemariin,
vesisailiota ei tarvitse
tyhjentaa.

7.4 Nukkasihdin kotelon
puhdistus

Nukka ja kuidut jotka eivat ole
jaaneet kiinni nukkasihtiin jaavat

nukkasihdin koteloon suojalevyn taa.

Puhdista suodatinlokero, kun sen
merkkivalo syttyy.

Asennettuna on yksivaihesuodatin.
Tama on sienisuodatin.

Puhdistaaksesi nukkasihdin kotelon:

Paina suojalevyn painiketta
avataksesi sen.
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Poista nukkasihdin kotelon
kansi kaantamalla sita
nuolensuuntaisesti.

Veda nukkasihdin kotelo irti.

Avaa nukkasihdin kotelo
painamalla punaista painiketta.

Ota sieni ulos kotelosta.

Pese nukkasihdin kotelossa oleva
sieni kasin jotta kuidut ja nukka
irtoaisivat sen pinnalta. Kun olet
pessyt sienen, vaanna se kasin ja
poista ylimaarainen vesi. Kuivaa
sieni hyvin ennen kuin asetat sen
takaisin paikoilleen.

(i

Sienta ei ole tarpeen
puhdistaa jos nukkaa ja
kuituja ei ole keraantynyt
nukkasihtiin merkittavia
maaria.




e Aseta sieni takaisin paikalleen. e Aseta nukkasihdin kotelo takaisin
paikoilleen, kaanna kotelon sV
kantta nuolen suuntaan ja sulje

se tiiviisti. ﬂ

Aseta sieni varovasti

m suodatinkasetin kehykseen
nuolien osoittamassa
suunnassa sen
puristumisen estamiseksi, * Sulje suojalevyn kansi.
kun suodatinlokero
suljetaan.

olevaa sienta rikkoo koneen!

e Sulje nukkasihdin kotelo jolloin
punainen painike lukkiutuu.

=

Likainen nukkasihti ja kotelo
aiheuttavat ohjelman keston
pidentymisen ja lisaavat
nain energiankulutusta.

Ohjelman kaynnistaminen
- A ilman nukkasihdin kotelossa
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7.5 Hoyrystimen puhdistus
Puhdista hoyrystimen ripoihin
keraantynyt nukka nuokkasihdin
kotelon takaa imurilla.

Voit puhdistaa rivat
A myos kasin jos kaytat

suojakasineita. Al3

yrita puhdistaa ripoja
paljain kasin. Rivat voivat
vahingoittaa kattasi.




8. Vianetsinta

Kuivatus vie liikaa aikaa

Nukkasuodattimen huokoset ovat tukkeutuneet. >>> Pese
nukkasuodatin lampimalla vedella.

Suodatinlokero on tukkeutunut. >>> Puhdista suodatinlokeron sieni ja
suodatinkangas.

Koneen etuosan tuuletusritilat ovat tukkeutuneet. >>> Poista
tuuletinritilan edestd tuuletuksen estavét esteet (jos on).

Tuuletus ei ole riittava, silla tila johon kone on asennettu on hyvin pieni.

>>> Avaa tilan ovi ja ikkunat, jotta huonelampoatila ei nouse liikaa.
kosteustunnistin. )

Koneeseen on laitettu liikaa pyykkia. >>> Ala ylikuormita
pyykinkuivaajaa.

Pyykki ei ehka ole pyorinyt tarpeeksi. >>> Linkoa pyykkia suurimmalla
nopeudella pestessasi sita.

Pyykki on markaa kuivatuksen jalkeen.

Pyykkityypille sopimatonta ohjelmaa on ehka kaytetty. >>> Tarkista
vaatteen pesumerkinnat ja valitse tekstiilityypille soveltuva ohjelma tai
kayta lisaajastinohjelmia.

Nukkasuodattimen huokoset ovat tukkeutuneet. >>> Pese
nukkasuodatin lampimalla vedella.

Suodatinlokero on tukkeutunut. >>> Puhdista suodatinlokeron sieni ja
suodatinkangas. )

Koneeseen on ehka laitettu liikkaa pyykkia. >>> Ala ylikuormita
pyykinkuivaajaa.

Pyykki ei ehka ole pyorinyt tarpeeksi. >>> Linkoa pyykkia suurimmalla
nopeudella pestessasi sita.

Pyykinkuivaaja ei kytkeydy paille tai ohjelma ei kaynnisty.
Pyykinkuivaaja ei kdaynnisty asetusten jalkeen.

Laitetta ei ole ehka kytketty verkkovirtaan. >>> Varmista, etta laite on
kytketty sahkoverkkoon.

Tayttoluukku on raollaan. >>> Varmista, etta tayttoluukku on kunnolla
kiinni.

Ohjelmaa ei ole valittu tai Start/Pause (Kaynnistys/Tauko) -painiketta
ei ole painettu. >>> Varmista, etta ohjelma on valittuy, ja ettei laite ole
Tauko-asennossa.

"Lapsilukko” on ehka aktivoitu. >>> Ota lapsilukko pois paalta.

Sv
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Ohjelma keskeytyy ilman syyta.

Tayttoluukkua ei ehka ole suljettu kunnolla. >>> Sulje tayttoluukku
tyontamalla kunnes kuulet lukitusaanen.

On ehka sattunut virtakatkos. >>> Kadynnista ohjelma painamalla Start/
Pause (Kaynnistys/Tauko) -painiketta.

Vesisailio saattaa olla taysi. >>> Tyhjenna vesisailio.

Pyykki on kutistunut, nukkaantunut tai vaurioitunut.

A Pyykkityypille sopimatonta ohjelmaa on ehka kaytetty. >>> Tarkista
vaatteen pesumerkinnat ja valitse tekstiilityypille soveltuva ohjelma.

Vetta vuotaa tayttoluukusta.

Nukkaa on kertynyt tayttoluukun sisapinnoille ja tayttoluukun tiivisteen
pinnoille. >>> Puhdista tayttoluukun sisapinnat ja tayttoluukun tiivisteen
pinnat.

Tayttoluukku avautuu itsekseen.

Tayttoluukkua ei ehka ole suljettu kunnolla. >>> Sulje tayttoluukku
tyontamalla kunnes kuulet lukitusaanen.

Vesisailio-varoitusvalo palaa/vilkkuu.

Vesisailio saattaa olla taysi. >>> Tyhjenna vesisailio.
Vedentyhjennysletku on taipunut. >>> Jos laite on liitetty suoraan
viemariin, tarkista vedentyhjennysletku.

Rummun valo ei syty. [malleissa, joissa on valo)

Kuivaajaa ei ole kytketty paalle Paalle/pois-painikkeella. >>> Varmista,
etta pyykinkuivaaja paalla.

Lamppu on ehka palanut. >>> Pyyda valtuutettua huoltoa vaihtamaan
lamppu.

Rypistymisen eston merkkivalo palaa.

Rypistymisen esto-ohjelma on aktivoitu, jotta estetaan koneeseen
jaaneen pyykin rypistyminen. >>> Sammuta pyykinkuivaaja, ja ota pyykki
pois.

Nukkasuodattimen puhdistus -merkkivalo palaa.

Suodatinlokero on tukkeutunut nukasta. >>> Puhdista nukkasuodattimen
kotelo.

Nukkasuodattimen huokosiin on kertynyt kertymia, jotka saattavat
aiheuttaa tukkeutumisen. >>> Pese nukkasuodatin lampimalla vedella.
Nukkasuodatinta ei ole puhdistettu. >>> Puhdista nukkasuodatin.

Suodatinlokeron puhdistuksen varoitusvalo vilkkuu.

Suodatinlokeroa ei ole puhdistettu. >>> Puhdista suodatinlokeron sieni
ja suodatinkangas.

Jollet pysty poistamaan ongelmaa, vaikka noudatat taman
osan ohjeita, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valtuutettuun
huoltoedustajaan. Ala yrita korjata toimimatonta laitetta itse.
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Reklamaatiot ja huolto:

Suomessa kuluttajalle myydyt
tuotteet kuuluvat kuluttaja-
suojalain piiriin. Grundig kattaa
korjauskustannukset valmistus-
ja materiaalivioissa viitaten
kyseisen maan voimassa oleviin
saannoksiin. Edellytyksend, on
ettd tuote on ostettu uutena
Suomessa. Lisaksi edellytetaan,
ettd korja us suoritetaan
valtuutetulla huoltoliikkeelld.
Edellytamme, etta laite ei ole
muussa kuin yksityisessa
kotikaytossa.

Grundig ei kata:

Vaurioita tai vikoja jotka johtuvat
esim.

« Asennus ja kdytto on tehty
kéyttoohjeiden vastaisesti.

« Vian tai puutteen takia
korjausta, jos se on seurausta
virheellisestd asennuksesta tai
sijoituspaikasta.

Korjausta, joka on seurausta
muiden kuin valtuutetun
huoltajan korjauksesta.
Vikoja, jotka ovat seurausta
tulipalosta, tulvista tai
vastaavista (force majeure).
Korjauksia tai vikoja jotka ovat
seurausta ukkosesta, sahko -
vioista, jannitevaihteluista tai
talon séhko - ja vesiasen -
nuksista.

Varaosat:

Ohjeet varaosien tilaamiseen
I6ydat kotisivuiltamme:
www.grundig.fi

Varaosia tilattaessa on
ilmoitettava laitteen malli seka
sarjanumero. Mainitut tiedot
16ytyvat tuotteen tyyppimerkista.

Huoltoihin liittyvat kysymykset:

Grundigilla on koko maata kattava
huoltoliikeverkosto:

Huoltoon liittyvissa kysymyksissa
seuraavat tiedot ovat tarkeat
ilmoittaa:

o Nimi

» Osoite

* Puhelin

* Malli

« Sarjanumero

« Kuitti / Kuittikopio
* Vian kuvaus
Grundig Nordic AB
Esbogatan 18

164 74 Kista - SE
Puh +358 (0) 800 152 152

kodinkonehuolto@grundig.com
www.grundig.fi




TUOTELEHTI

Noudattaa Euroopan unionin neuvoston sdadosta nro: 392/2012

Toimittajan nimi tai tavaramerkki Grundig
GTN 38267 GC/
Mallinimi GTNE 38E265 GC /
GTNS 385267 GC
Nimelliskapasiteetti (kg) 8
Tuuletetussa -
Kuivausrummun tyyppi -
Kondensaattori o
Energiatehokkuusluokka " At++
Vuotuinen virrankulutus (kwWh) @ 177
Automaattinen .
Ohjaustyyppi - -

Jaustyypp Ei-automaattinen ,
Energiankulutus puuvillavakio-ohjelmalla téydelld taytolld (KWh) 1,42
Energiankulutus puuvillavakio-ohjelmalla vajaalla taytélla (kWh) 0,83
Off-tilan virrankulutus puuvillavakio-ohjelmalle téydelld kuormituksella, Py (W) 0,4
P&alla-tilan virrankulutus puuvillavakio-ohjelmalle tdydella kuormituksella, P, (W) 1,0
Paalld-tilan kesto (min) 30

Puuvillavakio-ohjelma @

Ohjelma-aika puuvillavakio-ohjelmalla téydella taytolld, Ty, (min) 152
Ohjelma-aika puuvillavakio-ohjelmalla vajaalla taytolld, T g/, (min) 95
Painotettu ohjelma-aika puuvillavakio-ohjelmalla tdydelld ja vajaalla téytolla (T;) 119
Veden tiivistymistehokkuusluokka A
Keskimédarainen tiivistymistehokkuus puuvillavakio-ohjelmalla vajaalla taytolld, C, 91%
Keskimaarainen tiivistymistehokkuus puuvillavakio-ohjelmalla vajaalla taytélla, CUWZ 91%
Painotettu tiivistymistehokkuus puuvillavakio-ohjelmalla téydelld ja vajaalla taytolla, C 91%
Aénenvoimakkuustaso puuvillavakio-ohjelmassa taydelld taytolla ® 66
Siséénrakennettu N
o Kylld - Ei

(1) Asteikko A+++ (tehokkain) —D (tehottomin)

(2) Energiankulutus perustuu 160 kuivausjaksoon puuvillavakio-ohjelmalla taydelld ja vajaalla téytolld ja kulutukseen alhaisen tehon tiloissa.
Todellinen kuivausjaksokohtainen energiankulutus riippuu laitteen kayttotavasta.

(3) "Puuvillaisten vaatekaappikuiva- ohjelma" kdytettyna taydelld ja vajaalla kuormituksella on vakiokuivausohjelma, johon tarran ja tuotelehden
tiedot viittaavat. Tdmd ohjelma soveltuu normaali kostean puuvillapyykin kuivaamiseen ja se on puuvillatekstiileille tehokkain ohjelma energiankulutuksen kannalta.

(4) Asteikko G (tehottomin) — A (tehokkain)

(6) Painotettu keskiarvo — Ly, ilmaistuna arvoina dB(A) viitetasolla 1 pW
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